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Vita vas Electrolux! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotrebic.
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opravach
ziskate na:

www.electrolux.com/support

Zmeény vyhrazeny.

OBSAH
1. BEZPECNOSTNI INFORMACE ........ooovvovvrveereeeeeneeesssessssss s 2
2. BEZPECNOSTNI POKYNY .....ooooiiiiiiiiiiiiiiiienieseneesssssnsesseenneeseeesssssssssssssss s 4
B INSTALACE .11 6
4. POPIS SPOTREBICE .........ooovovvoveeeeereessssssssssssssssssssoooonssessssseneeee 8
5. DENNI POUZIVANI.........ccoooottrieeeesiessssisosiiiiisnesssssssssssseseeeeeee e 9
B. TIPY ARADY .....coooiiiiiiiiiiiiiiieiieeeeesssssssssssssessssse e 13
7. CISTENI A UDRZBA. ... 15
8. ODSTRANOVANT ZAVAD.........oooovveeeeeeeeresssss s 16
9. TECHNICKE UDAUE.........cccoccoeeeetesssssssisissiiieesessssssssssssssseneeeeesse s 18
10. ENERGETICKA UCINNOST.......oovvovvrorrerrrrre e 18
11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI.........ccoocoovssrrrrrrne. 19

1. \ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.

« Zabrarte détem, aby si hraly se spotrebicem .
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VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

VAROVANI: Spotiebié a jeho pFistupné &asti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. BEhem pouzivani a chladnuti
udrzujte spotrebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.
Je-li spotfebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Spotfebic€ je ur€en vyhradné pro pfipravu jidel.

Tento spotiebi€ je uréen k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.

Tento spotiebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZiti nepresahuje
(prumérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

VAROVANI: Spotiebi¢ a jeho pFistupné &asti se pfi pouziti
zahrivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych
Clanka.

VAROVANI: Pfiprava jidel s tuky €i oleji na varné desce bez
dozoru muze byt nebezpeéna a zplsobit pozar.

Kouf je znamkou prehfati. K haseni pozaru pfi vareni nikdy
nepouéivejte vodu. Vypnéte spotiebi¢ a zakryjte plameny
napf. pozarni dekou nebo vikem.

VAROVANI: Spotreblc nesmi byt napajen pres externi
spinaci zafizeni, jako j je ¢asovac, nebo pr|p0Jovan k okruhu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan jinym nastrOJem
UPOZORNENI Je nutné dohliZet na proces vareni

U kratkodobého vareni je nutné vykonavat nepretrzity
dohled.

VAROVANI: Nebezpec€i pozaru: Na varné plochy
nepokladejte zadné predméty.
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* Na povrch varné desky nepokladejte zadné kovové

predméty jako noze, vidliCky, IZice nebo poklicky, protoze
by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

* Nepouzivejte spotfebi¢, dokud neni nainstalovan do

vestavné konstrukce.

» K Cisténi spotfebice nepouZzivejte Cistici zafizeni na paru.
» Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky ovladacem

a nespoléhejte na detektor prfitomnosti nadoby.

« VAROVANI: Je-li povrch praskly, vypnéte spotiebig, abyste

zabranili moznému urazu elektrickym proudem. Je-li
spotrebiC k elektrické siti pfipojen prostrednictvim rozvodné
skrinky, odpojte spotfebi¢ od napajeni vyjmutim pojistky.

V kazdém pfipadé kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

« Jestlize je napajeci kabel poSkozeny, smi jej vyménit pouze

vyrobce, autorizovany servis nebo osoba s podobnou
kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

« VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo od

vyrobce kuchynského spotfebiCe nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebiCe v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pfipadné kryt, ktery je soucasti spotfebice. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit

k nehodé.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace « Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebicli a nabytku.
/\ VAROVANI! » P¥i pfemistovani spotiebice budte vzdy
oL . opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
Tento spotfebiC smi instalovat jen ochranné rukavice a uzavienou obuv.
kvalifikovana osoba. + Utésnéte vyfez v povrchu skfifiky tmelem,
— aby se zabranilo bobtnani vlivem vlhkosti.
/\ VAROVANI! « Chrarite dno spotfebice pred parou a
Hrozi nebezpeci poranéni nebo vihkosti. . i
pogkozeni spotfebice. * Spotfebi neinstalujte vedle dvefi Ci pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého
» Odstrante veskery obalovy material. nadobi ze spotiebiCe pfi otevirani dvefi Ci
+ PoSkozeny spotiebi¢ neinstalujte ani okna.
nepouzivejte. « Kazdy spotrebi¢ ma vespodu chladici
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi ventilatory.
spolu s timto spotfebi¢em. » Je-li spotfebi€ nainstalovan nad zasuvkou:
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— Neuchovavejte v zasuvce zadné malé
kousky nebo listy papiru, které by
mohly byt vtazeny dovnitf a poskodit
tak chladici ventilatory nebo chladici
systém.

— Mezi spodni stranou spotfebice a
obsahem zasuvky musi byt vzdalenost
alespon 2 cm.

Odstrante jakékoliv délici panely
nainstalované ve skfince pod
spotrebicem.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/N\ VAROVANi!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.
Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim je
nutné se uijistit, Ze je spotiebi¢ odpojen od
elektrické sité.

Zkontrolujte, zda Udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektricke sité.
Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni
napajeciho kabelu &i zastréky (je-li
soucasti vybavy) maze mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny sitovy kabel.

Sitovy kabel nesmi byt zamotany.
Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana
proti Urazu elektrickym proudem.
Pouzijte svorku pro odlehéeni tahu na
kabelu.

Dbejte na to, aby se elektrické pFivodni
kabely nebo zastrcky (jsou-li soucasti
vybavy) nedotykaly horkého spotfebice
nebo horkého nadobi, kdyz spotrebic
pripojujete k elektrické zasuvce.
Nepouzivejte rozbocovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili zastrCku
napajeciho kabelu (pokud je k dispozici)
nebo napajeci kabel. O vyménu
napajeciho kabelu pozadejte autorizované
servisni stfedisko nebo kvalifikovaného
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti

musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroju.

Sit'ovou zastrc¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlistat sitova zastrc¢ka
nadale dostupna.

Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.
Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izola¢ni zafizeni k fadnému odpojeni
v8ech napajecich vodicl spotfebice. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alespori 3 mm Sirokou.

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni Ci
Urazu elektrickym proudem.

Neménte technické parametry spotfebice.
PFed prvnim pouzitim odstrante vSechny
obaly, znaceni a ochrannou félii (pokud se
pouziva).

Ujistéte se, Zze vétraci otvory nejsou
zablokovane.

Béhem provozu nenechavejte spotfebic
bez dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou zénu
na ,vypnuto®.

Na varné zony nepokladejte pfibory ani
poklicky. Mohly by se zahfat na vysokou
teplotu.

Nepouzivejte spotrebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.
Nepouzivejte spotfebic¢ jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

Je-li povrch spotrebiCe praskly, okamzité
spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.
Zabranite tak Urazu elektrickym proudem.
Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez na 30
cm.

Horky olej mGze vystfiknout, kdyZ do néj
vkladate jidlo.
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Mezi varnou plochu a nadoby nevkladejte
hlinikovou folii ani jiné materialy, pokud
vyrobce tohoto spotrebi¢e nestanovil jinak.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi uréené
vyrobcem pro tento spotrebic.

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi pozaru a vybuchu.

Tuky a oleje mohou pfi zahrati uvolfiovat
horlavé pary. PFi vafeni udrzujte otevieny
ohen nebo ohfaté predméty mimo dosah
tukd a oleju.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji se
mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlze zpUsobit pozar pfi nizSich
teplotach nez olej pouzity poprvé.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

/\ VAROVANi!
Hrozi nebezpeci poskozeni spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na ovladaci
panel.

Nepokladejte horkou poklici na sklenény
povrch varné desky.

Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotiebi¢ nespadly
zadné predméty nebo nadoby. Mohl by se
poskodit povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo bez nadob.

Nadoby vyrobené z litiny nebo

s poskozenym dnem mohou poskrabat
sklenény/sklokeramicky povrch. Tyto
predméty v pripadé nutnosti pfesunu po
varné desce vzdy zdvihnéte.

2.4 Cisténi a udrzba

Spotfebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

3. INSTALACE

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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Pred Cisténim spotfebic vypnéte a nechte
ho vychladnout.

K Cisténi spotiebiCe nepouzivejte proud
vody ani paru.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. Nepouzivejte prostfedky

s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predméty,
pokud neni uvedeno jinak.

2.5 Servis

Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebiCi a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domécich
spotrebicich, at’ uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou urCeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotfebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotfebi€ich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.6 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i uduseni.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Gfady.
Spotiebi€ odpojte od elektrické sité.
Odriznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikviduijte jej.

3.1 Pred instalaci spotiebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste niZze uvedené informace. Typovy




Stitek je umistén na spodni strané varné
desky.

Seériove Cislo ....oovvveveeiiiiii,

3.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych moduld a pracovnich ploch, které
spliuji prislusné normy.

3.3 Pripojovaci kabel

» Varna deska se dodava s pfipojovacim
kabelem.

+ Poskozeny sitovy kabel vyménte za kabel
typu HO5V2V2-F, ktery je odolny vUci
teploté 90 °C nebo vyssi. Obratte se na
mistni servisni stredisko.

3.4 Montaz
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Je-li spotrebi¢ nainstalovan nad
zasuvkou, ventilace varné desky muize
béhem vareni ohrat predméty ulozené v
zasuvce.
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4. POPIS SPOTREBICE

4.1 Usporadani varné desky

N N

e e
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4.2 Usporadani ovladaciho panelu

Indukéni varna zéna
Ovladaci panel
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Pro zobrazeni ovladaciho panelu a poloh varnych zén zapnéte spotiebi¢ pomoci O.

K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové signaly

signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Senzo- Funkce Poznamka
rové
tlacitko
(D ZAP | VYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
= Hob?Hood Slouzi k zapnuti a vypnuti manualniho rezimu funkce.
| | Pauza Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
+ — Slouzi ke zvy$eni nebo snizeni ¢asu.
@ - Slouzi k nastaveni funkce ¢asovace.
E - Displej casovace Ukazuje ¢as v minutach.
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Senzo- Funkce Poznamka
rové
tlacitko
- Ovladaci lista Slouzi k nastaveni teploty.
m P PowerBoost Slouzi k zapnuti funkce.
m E’I Zamek / Détska bezpecnostni po- Slouzi k zablokovani a odblokovani ovliddaciho panelu.
jistka

4.3 OptiHeat Control (TFistupnovy
ukazatel zbytkového tepla)

/\ VAROVANi!

= / = | - Nebezpedi popaleni
zbytkovym teplem. Ukazatele zobrazuji
uroven zbytkového tepla u varnych zoén,
které pravé pouzivate. Ukazatele se
mohou rozsvitit také u sousednich
varnych zén dokonce i tehdy, kdyz je
nepouzivate.

5. DENNi POUZIVANI

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Zapnuti a vypnuti

stisknutim O na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

Ovladaci listy se rozsviti po zapnuti varné
desky a zhasnou po jejim vypnuti.

Kdyz je varna deska vypnuta, Ize vidét jen

5.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku automaticky
vypne v nasledujicich pripadech:

* nepolozite zadnou varnou nadobu na
varnou desku béhem 50 sekund,

* nenastavite tepelny vykon do 50 sekund
od polozeni varné nadoby,

* néco jste rozlili nebo polozili na ovladaci
panel na déle nez 10 sekund (panev,
utérka). Kdyz uslySite zvukovy signal,

Indukéni varné zony vytvareji teplo potfebné
k vareni pfimo ve dné varné nadoby.
Sklokeramickéa varna deska se ohfiva teplem
nadoby.

Kdyz je varna deska vypnuta, ukazatele jsou
stale viditelné. Kdyz je varna deska
dostateéné chladna, prestanou se
zobrazovat.

varna deska se vypne. Odstrante vSechny
predmeéty, nebo vycistéte ovladaci panel.

« se deska se prili§ zahfeje (napf. kdyz se
vyvafi obsah nadoby). Pfed dalSim
pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou zoénu vychladnout.

* po urCité dobé nevypnete varnou zénu
nebo nezménite nastaveni teploty. Po
urcité dobé se varna deska vypne.

Vztah mezi nastavenim teploty a dobou,

po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna deska se vy-

pne po

1-2 6 hodinach
3-4 5 hodinach
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodiné
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5.3 Pouziti varnych zén

/\ POZOR!

Nepokladejte horké nadoby na ovladaci
panel. Hrozi nebezpeci poskozeni
elektronickych soucasti.

Postavte varnou nadobu na stfed zvolené
zény. Indukéni varné zény se automaticky
pfizpUsobuji velikosti dna nadoby.

Jakmile je detekovan hrnec, zobrazi se
nastaveni tepelného vykonu 0.

5.4 Nastaveni teploty

Stisknéte ovladaci listu u pozadovaného
nastaveni teploty nebo tepelny vykon
nastavte ¢i zmérte posunutim prstu po
ovladaci listé.

0o 12 Y5 67 8 9 P

—
g

Jakmile na varnou zénu polozite nadobu a
nastavite tepelny vykon, zUstane stejny 50
sekund po odebrani varné nadoby. Druhou
polovinu této doby ovladaci lista blika. Pokud
v ramci tohoto ¢asového Useku na varnou
zénu opét polozite varnou nadobu, tepelny
vykon se opét zapne. Jinak se varna zona
vypne.
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5.5 Funkce Rizeni vykonu

* Varné zoény jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce. Viz
obrazek.

« Kazda faze ma maximailni elektrické
zatizeni 3680 W.

* Tato funkce rozdéluje vykon mezi varné
zbny zapojené do stejné faze.

* Funkce se zapne, kdyz celkové elektricke
zatizeni varnych z6n zapojenych do jedné
faze presahne 3680 W.

« Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zony zapojené do stejné faze.

* U varnych zoén, které maji snizeny vykon,
zobrazuje ovladaci panel maximalni
mozné tepelné vykony.

* Pokud neni dostupné vyssi nastaveni
tepelného vykonu, nejprve jej snizte pro
ostatni varné zény.

e Zapnuti této funkce zavisi na rozmeéru a
poctu varnych nadob.

5.6 PowerBoost

Tato funkce zapne vice vykonu pfislusné
indukeni varné zény a zavisi na velikosti
varné nadoby. Tuto funkci Ize zapnout pouze
na omezenou dobu.

Stisknutim P zapnete tuto funkci pro varnou
zbnu.
Tato funkce se vypne automaticky.

@

Pro hodnoty maximalni délky viz
»1echnické udaje”.




5.7 Casovaé

Odpocitavani asu

Pomoci této funkce muzete nastavit délku

zapnuti varné zény pfi jednom vareni.

Nastavte tepelny vykon pro danou varnou

zbénu a poté nastavte funkci.

1. Stisknutim @) zapnete funkci nebo
zménite Cas.

Na displeji se zobrazi €islice Casovace 0

ukazatele + a—.

Pokud neni ¢asovac nastaven, ukazatele +

M
ua

a — zmizi po tfech sekundach.

2. Stisknutim + nebo — nastavte ¢as (00 -
99 minut).

Po tfech sekundach za¢ne ¢asovac

automaticky odpocitavani ¢asu. Ukazatele +

a ™~ zmizi.

Jakmile uplyne nastaveny €as, zazni zvukovy

signal a zacne blikat 00, Zvukovy signal

vypnete stisknutim O,

Vypnuti funkce: stisknéte €. Zobrazi se
ukazatele + a— . Pomoci = nebo +
nastavte na displeji 00. Popfipadé mlzete
nastavit teplotu na hodnotu 0. Nasledné zazni

zvukovy signal a funkce ¢asovace bude
zruSena.

Minutka

Tuto funkci mizete pouzit, kdyz je varna
deska zapnuta, ale neni zapnuta zadna varna
zéna.

K zobrazeni symbolu D polozte nadobu na
varnou zonu.

1. Funkci zapnete stisknutim @)

2. Pomoci + nebo ~ nastavte ¢as.
Funkce se automaticky spusti po ¢tyfech
sekundach.

Kdyz funkci nastavite, muzete odebrat
nadobu.

Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni zvukovy

. . v . mna . .
signal a za¢ne blikat uu. Zvukovy signal
vypnete stisknutim .

Vypnuti funkce: stisknéte . Zobrazi se
ukazatele + a— . Pomoci = nebo +
nastavte na displeji )

@

Tato funkce nema zadny vliv na provoz
varnych zon.

5.8 Pauza

Tato funkce prepne vSechny zapnuté varné
zony na nejnizsi tepelny vykon.

Kdyz je funkce zapnuta, Ize pouzit symboly

@, || nebo @

Stisknutim I zapnete danou funkci.
Tepelny vykon je snizen na hodnotu 1.

Tuto funkci vypnete stisknutim I . Zobrazi se
predchozi tepelny vykon.

5.9 Zamek

Kdyz varna deska pracuje, ovladaci panel Ize
zablokovat. Zabranite tak nahodné zméné
tepelného vykonu.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Stisknutim & zapnete danou funkci.
Tuto funkci vypnete stisknutim EI

@

Funkci také vypnete vypnutim varné
desky.

5.10 Détska bezpec€nostni pojistka

Tato funkce brani neamysinému pouziti varné
desky.

Nejprve zapnéte varnou desku a
nenastavuijte tepelny vykon.

Funkci zapnete stisknutim EI dokud nezazni
zvukovy signal a nezobrazi se ukazatel.
Ovladaci listy se prestanou zobrazovat.
Vypnéte varnou desku.
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Kdyz varnou desku vypnete, funkce je
stale zapnuta.

Vypnuti funkce na jedno vareni: Zapnéte
varnou desku pomoci @ Rozsviti se EI

Stisknéte El dokud nezazni zvukovy signal a
neprestane se zobrazovat ukazatel. Zobrazi
se ovladaci lista. Do 50 sekund nastavte
tepelny vykon.Nyni muzete varnou desku
pouzit. Kdyz varnou desku vypnete pomoci

(D, funkce je stale zapnuta.
K trvalému vypnuti funkce:Zapnéte varnou
desku a nenastavujte tepelny vykon.

Stisknéte El dokud nezazni zvukovy signal a
neprestane se zobrazovat ukazatel. Ovladaci
liSty se pfestanou zobrazovat. Vypnéte
varnou desku.

5.11 OffSound Control (Vypnuti a
zapnuti zvukové signalizace)

Nejprve vypnéte varnou desku.

1. Stisknutim ® na tfi sekundy zapnete
funkci.
Displej se rozsviti a zhasne.

2. Na tfi sekundy stisknéte EI

Zobrazi se b nebo b 1.

3. Stisknutim + Gasovace zvolte jedno z
téchto nastaveni:
« b |- zvukova signalizace je vypnuta

« b0 - zvukova signalizace je zapnuta
4. Pro potvrzeni volby vyckejte, nez se
varna deska automaticky vypne.

Kdyz je tato funkce nastavena na bl
uslySite zvukovou signalizaci pouze kdyz:

stisknete ®

se dokon¢i funkce Minutka

se dokon¢i funkce Odpocitavani ¢asu
néco polozite na ovladaci panel.

5.12 = Hob?Hood

Jedna se o pokrocilou automatickou funkci,
ktera spoji varnou desku se specialnim
odsavacem par. Jak varna deska, tak
odsavac par jsou vybaveny infratervenym
vysilaéem. Rychlost ventilatoru se Fidi
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automaticky na zakladné rezimu nastaveni a
teploty nejteplejSi varné nadoby na varné
desce. Ventilator Ize také z varné desky
ovladat ruéné.

@

U vétsiny odsavacl par je dalkovy
systém ovladani plvodné vypnuty. Pred
pouzitim funkce jej proto zapnéte. Vice
informaci viz navod k pouziti odsavace
par.

Automaticky chod funkce

Automaticky chod funkce zapnete
nastavenim automatického rezimu na H1 -
H6. Varna deska je puvodné nastavena na
H5. Odsavac par zareaguje, kdykoliv
pouzijete varnou desku. Varna deska
automaticky rozpozna teplotu varnych nadob
a pfizpusobi rychlost ventilatoru.

Zapnuti osvétleni

Muzete nastavit, aby varna deska zapinala
osveétleni automaticky, kdykoliv zapnete
varnou desku. UCinite tak nastavenim
automatického rezimu na H1 — H6.

@

Osvétleni odsavace par se vypne dvé
minuty po vypnuti varné desky.

Automatické rezimy

Aut9- Vafenil) Smaze-
matic- ni2)
ké
osveé-
tleni
Rezim HO Vyp Vyp Vyp
Rezim H1 Zap Vyp Vyp
Rezim H2 3) Zap Rychlost Rychlost
ventilatoru  ventilatoru
1 1
Rezim H3 Zap Vyp Rychlost
ventilatoru
1
Rezim H4 Zap Rychlost Rychlost
ventilatoru  ventilatoru

1 1




jesté urcitou chvili pracovat. Systém poté

Auto- yarenil) Smaze- ventilator vypne automaticky a na dalSich 30
matic- ni2) sekund vam zabrani v jeho nahodném
ké spusténi.
osVeé-
tleni @
Rezim H5 Zap Rychlost Rychlost K primému ovladani odsavace par pf_es
ventilatoru  ventilatoru jeho ovladaci panel vypnéte automaticky
1 2 rezim funkce.
Rezim H6 Zap Rychlost Rychlost
yentldtoru ventidtoru - Manudlni ovladani rychlosti ventilatoru

1) Varna deska rozpozna proces vareni a nastavi ry-
chlost odsavani v souladu s automatickym rezimem.

2) vama deska rozpozna proces smazeni a nastavi ry-
chlost odsavani v souladu s automatickym rezimem.

3) Tento rezim zapne ventilator a osvétleni a nezavisi
na teploté.

Zména automatického rezimu
1. Vypnéte spotrebiC.

2. Na tfi sekundy stisknéte O,
Displej se rozsviti a zhasne.

3. Na tfi sekundy stisknéte EI
4. Nékolikrat stisknéte €D, dokud se
nezobrazi H.

5. Stisknutim + Casovace zvolte
automaticky rezim.

Kdyz dokongite pFipravu jidel a vypnete

varnou desku, m(Ze ventilator odsavace par

6. TIPY A RADY

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Nadobi

®

U indukCnich varnych zoén vytvafi silné
elektromagnetické pole teplo v nadobach
velmi rychle.

®

Indukéni varné zony pouzivejte s
vhodnymi nadobami

Ventilator Ize také z varné desky ovladat
ruéné.

Stisknéte =, kdyz je varna deska zapnuta.
Tim se vypne automaticky rezim funkce, coz
vam umozni ru¢né zmeénit rychlost
ventilatoru.

—
=

Stisknutim = zvysite rychlost ventilatoru o
jeden stupen. Kdyz dosahnete intenzivniho
stupné a stisknete opét =, nastavite rychlost
ventilatoru na 0, ¢imz ventilator odsavace par
vypnete. Ventilator opét spustite stisknutim

= a nastavenim jeho rychlosti na 1.

@

Automaticky rezim této funkce zapnete
tak, ze vypnete a opét zapnete varnou
desku.

Material varnych nadob

* vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku

vhodna, jestlize:

» voda na indukéni varné zéné nastavené
na nejvyssi teplotu za¢ne velmi rychle vfit.
* magnet pfilne na dno nadoby.
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Dno nadoby musi byt co nejrovnéjsi a
nejsilngjsi.

Nez nadoby polozite na povrch varné
desky, ujistéte se, Ze jejich dno je Cisté a
suché.

Rozméry nadoby

Indukéni varné zony se automaticky
pfizpUsobuji velikosti dna nadoby.

Vykon varné zény zavisi na pradméru varné
nadoby. Nadoby s mensim nez minimalnim
pramérem pfijimaji pouze ¢ast vykonu
vytvareného varnou zénou.

®

Viz ,Technické udaje“.

6.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

+ praskani: nadobi je vyrobeno z rliznych
material(l (sendvi€ova konstrukce).

* piskani: pouzivate varnou zénu na vysoky
vykon a nadobi je vyrobeno z riznych
material( (sendvi¢ova konstrukce).

* huceni: pouzivate vysoky vykon.

« cvakani: dochazi ke spinani elektrickych
prepinacu.

« syceni, bzuceni: pracuje ventilator.

Tyto zvuky jsou normalni a neznamenaji

zadnou zavadu.

6.3 Oko Timer (Ekologicky ¢asovy
spinac)

Za Ucelem Uspory energie se topny ¢lanek
varné zény sam vypne driv, nez zazni signal
odpocitavani ¢asu. Rozdil mezi dobou
provozu zavisi na nastavené teploté a délce
vareni.

6.4 Priklady pouziti varné desky

Vztah mezi nastavenim teploty a spotfebou
energie prislusené varné zény neni pfimo
umérny. Kdyz zvysite nastaveni teploty,
nezvysi se umérné spotfeba energie dané
varné desky. To znamena, zZe varna zéna se
stfednim nastavenim teploty spotfebuje méné
nez polovinu svého vykonu.

@

Udaje v nasledujici tabulce jsou jen
orientacni.

Nastavenite- Vhodné pro: Cas Tipy
ploty (min)
1 Udrzeni teploty hotového jidla. dle potfe-  Nadobu zakryjte poklickou.
by
1-2 Holandska omacka, rozpousténi: ma-  5-25 Cas od &asu zamichejte.
sla, Cokolady, Zelatiny.
1-2 Zahusténi: nadychané omelety, micha- 10 - 40 Varte s poklickou.
na vejce.
2-3 Duseni jidel z ryze a mléénych jidel, 25-50 Pridejte alespori dvakrat tolik vody nez
ohfivani hotovych jidel. ryze, mlécna jidla v poloviné doby pfi-
pravy zamichejte.
3-4 Podus$eni zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridejte nékolik polévkovych IZic teku-
tiny.
4-5 Vareni brambor v pére. 20-60 Pouzijte max. % | vody na 750 g bram-
bor.
4-5 Vareni vétSiho mnozstvi jidel, dusené- 60 - 150 AZ 3 | vody a pfisady.

ho masa se zeleninou a polévek.
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Nastavenite- Vhodné pro: Cas Tipy

ploty (min)

6-7 Mirné smazeni: platki masa nebo ryb, dle potfe- V poloviné doby obratte.
Cordon Bleu z teleciho masa, kotlet, by
masovych kroket, uzenin, jater, jisky,
vajec, palacinek a koblih.

7-8 Prudké smazeni, peCena bramborova 5-15 V poloviné doby obratte.
kase, silné Fizky, steaky.

9 Vareni vody, vafeni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v hrnci), fritovani hranol-
ka.

P Vareni velkych mnozZstvi vody. Je zapnuta funkce PowerBoost.

6.5 Rady a tipy pro funkci Hob?*Hood
Kdyz pouzivate varnou desku s touto funkci:

+ Chrante panel odsavace par pfed pfimym
slune€nim svitem.

» Nemifte halogenové svétlo na panel
odsavace par.

* Nezakryvejte ovladaci panel varné desky.

» NepreruSujte signal mezi varnou deskou a
odsavacem par (napf. rukou, madlem
nadoby nebo vysokym hrncem). Viz
obrazek.

Odsavac par na obrazku je uveden pouze

pro priklad.

7. CISTENI A UDRZBA

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

@

Ostatni dalkové ovladané spotrebice
mohou blokovat signal. Kdyz pouzivate
tuto funkci na varné desce, nepouzivejte
zaroven zadné dalkové ovladané
spotrebice.

Odsavace par s funkci Hob?Hood

PInou fadu odsavacu par, které jsou
vybaveny touto funkci, naleznete na nasich
webovych strankach pro spotfebitele.
Odsavace par Electrolux, které jsou vybaveny
touto funkci, musi byt ozna¢eny symbolem

Bl

7.1 VSeobecné informace

* Varnou desku po kazdém pouziti oCistéte.

« Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.
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Skrabance nebo tmavé skvrny na povrchu
nemaji vliv na funkci varné desky.
Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.

Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

7.2 Cisténi varné desky

Okamzité odstrarite: roztaveny plast,
plastovou folii, cukr nebo jidlo obsahujici
cukr. Pokud tak neucinite, necistota mize
varnou desku poSkodit. Vyvarujte se
popaleni. Specialni Skrabku prilozte Sikmo

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

ke sklenénému povrchu a posunujte ostri
po povrchu desky.

Odstrante po dostateéném vychladnuti
varné desky: skvrny od vodniho kamene,
vodové krouzky, tukové skvrny nebo
kovové lesklé zbarveni. Vycistéte varnou
desku vihkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi varnou
desku osuste meékkym hadrem.
Odstrante kovové lesklé zbarveni:
pouZzijte roztok vody s octem a vycistéte
sklenény povrch pomoci hadfiku.

/\ VAROVAN!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout ani
pouzivat.

Varna deska neni zapojena do elek-
trické sité nebo neni pfipojena
spravneé.

Zkontrolujte, zda je varna deska
spravné zapojena do elektrické sité.
Viz schéma zapojeni.

Je spélena pojistka.

Zkontrolujte, zda pfi¢inou zavady
neni pojistka. Pokud se pojistka
spaluje opakované, obrat'te se na
autorizovaného elektrikare.

Tepelny vykon nenastavite do 50
sekund.

Zapnéte varnou desku znovu a ma-
ximalné do 50 sekund nastavte te-
pelny vykon.

Stiskli jste dvé nebo vice senzoro-
vych tlacitek soucasné.

Stisknéte pouze jedno senzorové
tlacitko.

Je zapnutéa funkce Pauza.

Viz ,Denni pouzivani*.

Na ovladacim panelu je voda nebo
skvrny od tuku.

Vy¢istéte ovladaci panel.

Nelze zvolit maximalni tepelny vy-
kon pro jednu z varnych zén.
Nelze zapnout jednu z varnych zén.

Ostatni zény spotfebovavaji maxi-
malni dostupny vykon.
Vase varna deska funguje spravné.

Snizte tepelny vykon pro ostatni var-
né zony zapojené do stejné faze.
Viz ,Rizeni vykonu*.

Ozve se zvukovy signal a varna de-
ska se vypne.

Kdyz je varna deska vypnuta, ozve
se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice senzo-
rovych tlacitek.

Odstrarite pfedmét ze senzorovych
tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové tlacitko

Odstrarite predmét ze senzorového
tlacitka.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Kontrolka zbytkového tepla se ne-
rozsviti.

Varna zéna neni horkd, protoze byla
zapnuta jen kratkou dobu nebo je
poskozeny snimac.

Jestlize byla varna zéna zapnuta
dostate¢né dlouho, aby byla horka,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.

Funkce Hob?Hood nefunguje.

Zakryli jste ovladaci panel.

Odstrarite predmét z ovladaciho
panelu.

Pouzivate velmi vysokou nadobu,
ktera blokuje signal.

Pouzijte mensi nadobu, zmérite var-
nou nadobu nebo ovladejte odsavaé
par ruéné.

Funkce Automaticky ohfev nefungu-
je.

Varna zéna je horka.

Nechte varnou zénu dostate¢né vy-
chladnout.

Je nastaven nejvysSi tepelny vykon.

Nejvyssi tepelny vykon ma stejny
vykon jako funkce.

Senzorova tlaCitka se zahfivaji.

Nadoba je prili§ velka nebo jste ji
postavili pfili§ blizko ovladacich
prvka.

Je-li to mozné, na zadnich varnych
zbénach pouzivejte velké nadoby.

PFi dotyku senzorovych tlacitek ne-
zazni zadny zvukovy signal.

Zvukova signalizace je vypnuta.

Zapnéte zvukovou signalizaci. Viz
,Denni pouzivani®.

Rozsviti se 5

Je zapnutéa funkce Détska bezpec-
nostni pojistka nebo Zamek.

Viz ,Denni pouzivani®.

Ovladaci lista blika.

Na z6né neni zadna varna nadoba
nebo neni zéna zcela zakryta.

Polozte na zénu varnou nadobu tak,
aby pIné zakryvala varnou zénu.

Nadobi neni vhodné.

Pouzivejte vhodné nadobi. Viz ¢ast
,Tipy a rady*.

Pramér dna nadoby je pro varnou
z6nu prilis maly.

Pouzijte varné nadoby se spravnymi
rozméry. Viz ,Technické udaje”.

Zobrazi se E a cCislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku vypnéte a po 30 se-
kundach ji znovu zapnéte. Pokud se

znovu rozsviti E odpojte varnou
desku od sitového napajeni. Po pfi-
blizné 30 sekundach varnou zénu
opét zapojte. Pokud problém pre-
trvava, obrat'te se na autorizované
servisni stfedisko.

Je slySet nepretrzité pipani.

Elektrické zapojeni je nespravné.

Odpojte varnou desku od sitového
napajeni. Pozadejte kvalifikovaného
elektrikare, aby instalaci zkontrolo-
val.

8.2 Kdyz nenaleznete reseni...

Pokud problém nem(izete vyresit sami,
obratte se na autorizované servisni stfedisko.
Uvedte udaje z typového Stitku. Ujistéte se,
Ze jste varnou desku pouzivali spravnym
zpUsobem. Pokud ne, budete muset navstévu

technika z autorizovaného servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyz je spotiebic jesté v
zaruce. Informace o servisnim stfedisku a
zarucnich podminkach jsou uvedeny v
zarucéni pfirucce.
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9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy Stitek
Model EIP8146

Typ 62 D4A 20 AA
Indukce 7.35 kW

PNC 949 596 879 01

220-240V /400V 2N 50 - 60 Hz

Vyrobeno v Némecku

1] P 7.35 kW
ELECTROLUX CeEX
9.2 Technické udaje varnych zén
Varna zéna Nominalni vykon PowerBoost [W] Délka chodu Pramér nadoby
(maximalni na- funkce Power- [mm]
staveni teploty) Boost [min]
W]
Leva predni 2300 3200 10 125-210
Leva zadni 2300 3200 10 125-210
Prava predni 2300 3200 10 125-210
Prava zadni 2300 3200 10 125-210

Vykon varnych zén se miize nepatrné lisit od
udajii uvedenych v této tabulce. Méni se na
zakladé materialu a priméru varnych nadob.

10. ENERGETICKA UCINNOST

Pro dosazeni nejlepSich vysledk( vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi nez
pramér uvedeny v tabulce.

10.1 Informace o vyrobku podle nafizeni EU o ekologickém designu

Oznaceni modelu

EIP8146

Typ varné desky

Vestavna varna deska

Pocet varnych zén 4
Technologie ohfevu Indukce
Prameér kruhovych varnych zo6n (@) Leva predni 21.0cm
Leva zadni 21.0cm
Prava predni 21.0cm
Prava zadni 21.0cm
Spotfeba energie na varnou zénu (EC electric coo- Leva predni 181.8 Whi/kg
king) Leva zadni 190.8 Wh/kg
Prava pfedni 194.9 Wh/kg
Prava zadni 190.8 Wh/kg
Spotieba energie varné desky (EC electric hob) 189.6 Wh/kg
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IEC / EN 60350-2 - Elektrické spotiebice na

vareni pro domacnost — ¢ast 2: Varné desky —

metody pro méfeni vykonu.

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni muzete usetfit
energii, budete-li se Fidit nize uvedenymi
radami.

» Pfi ohfevu vody pouzivejte pouze takové
mnozstvi, které potfebujete.

« Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby

poklickami.

« Pred zapnutim varné zény na ni polozte

varnou nadobu.

* Na mensi varné zény postavte mensi

varné nadoby.

* Postavte nadobu pfimo na stfed varné

zény.

« Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani teploty

jidle nebo k jeho rozpousténi.

10.3 Informace o vyrobku tykajici se spotifeby energie a maximalni doby do
dosazeni prislusného rezimu nizké spotieby energie

Spotfeba energie v rezimu vypnuto

0.3 W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo pfislusného re- 2 min

zimu nizké spotfeby energie

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIiHO PROSTREDI

2%
Recyklujte materialy oznacené symbolem ToO.

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat

elektrické a elektronické spotfebice uréené k

likvidaci. Spotfebi¢e oznacené prislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Ufad.
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Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

@ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
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Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku
ponizej 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnos$ci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem .
Przechowywaé opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.
OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzgdzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny sie
zbliza¢ do pracujgcego lub stygngcego urzadzenia.

Jesli urzadzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wigczenie.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do stosowania w
kuchni.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

Urzgdzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzgdzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dotkngc
elementow grzejnych.

OSTRZEZENIE: Pozostawienie bez nadzoru potraw
zawierajgcych ttuszcz lub olej na wigczonej ptycie grzejnej
moze by¢ przyczyng pozaru.

Dym wskazuje na przegrzanie. Nigdy nie uzywa¢ wody do
gaszenia pozaru przygotowywanej zywnosci. Wytgczy¢
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urzgdzenie i przykryé ptomieh np. kocem
przeciwpozarowym lub pokrywa.

OSTRZEZENIE: Urzadzenia nie wolno zasila¢ przez
zewnetrzny wytgcznik, np. programator czasowy, ani ze
zrodta zasilania czesto wytgczanego przez zakfad
energetyczny.

PRZESTROGA: Proces gotowania musi by¢ nadzorowany
Nalezy zapewnic staty nadzor nad krétkim gotowaniem.
OSTRZEZENIE: Zagrozenie pozarem: Nie przechowywac
przedmiotow na powierzchni gotowania.

Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno kfas¢ przedmiotow
metalowych, jak sztucce lub pokrywki do garnkow,
poniewaz mogg one bardzo sie rozgrzac.

Nie uruchamia¢ urzgdzenia przed zainstalowaniem go w
zabudowie.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac sprzetéw
czyszczacych para.

Po zakonczeniu gotowania nalezy wytgczy¢ pole grzejne za
pomocg elementu sterujgcego. Nie polegac na dziataniu
uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

OSTRZEZENIE: Jesli na powierzchni pojawig sie pekniecia,
nalezy wytaczy¢ urzadzenie, aby unikng¢ zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznym. Jesli urzgdzenie
podtgczono bezposrednio do skrzynki przytaczowej, nalezy
wytgczy¢ bezpiecznik, aby odtgczy¢ zasilanie urzgdzenia.
W obu przypadkach nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy zlecic
jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Uzywac wytacznie oston do ptyty grzejnej
wyprodukowanych przez producenta urzgdzenia lub
wskazanych jako odpowiednie przez producenta
urzgdzenia w instrukcji obstugi, lub dostarczonych razem z
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urzgadzeniem. Uzycie nieodpowiednich oston moze

skutkowac wypadkiem.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i
podtaczy¢ wytacznie wykwalifikowana
osoba.

* Usuna¢ wszystkie przegrody
zamontowane w szafce pod urzgdzeniem.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i

porazeniem prgdem elektrycznym.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowaé ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg
instalacji dotgczong do urzgdzenia.
Zachowa¢ minimalne odstepy od innych
urzadzen i mebli.

Zachowac ostroznosc¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Po przycieciu zabezpieczy¢ krawedzie
szafki przed pecznieniem od wilgoci za
pomocg odpowiedniego uszczelniacza.
Zabezpieczy¢ spod urzadzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

Nie instalowa¢ urzadzenia przy drzwiach
ani pod oknem. Zapobiegnie to mozliwosci
stracenia gorgcego naczynia z urzgdzenia
przy otwieraniu okna lub drzwi.

W dolnej czesci kazdego urzadzenia
znajdujg sie wentylatory chtodzace.

Jesli urzagdzenie zainstalowano nad
szuflada:

— Nie przechowywac¢ drobnych
elementow ani arkuszy papieru, ktore
mogtyby zosta¢ wciagniete,
uszkadzajgc wentylatory chtodzgce
lub obnizajgc wydajnos$¢ uktadu
chtodzenia.

— Zachowac odstep co najmniej 2 cm
miedzy dolng czescig urzadzenia a
elementami przechowywanymi w
szufladzie.

« Wszystkie potgczenia elektryczne powinny
by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka.

« Urzadzenie nalezy uziemic¢ .

* Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci upewnic sie, ze urzadzenie jest
odfgczone od zasilania.

«  Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

* Upewnic sie, ze urzgdzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewdd zasilajacy bgdz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢
przyczyna przegrzania sie stykow.

« Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

* Nie dopuszcza¢ do splatania sie przewodu
zasilajgcego.

* Upewnic sie, ze zainstalowano
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem.

« Uzyc¢ zacisku odcigzajgcego na
przewodzie.

* Podczas podtaczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewni¢ sie, ze
przewdd zasilajgey lub jego wtyczka (jesli
dotyczy) nie bedzie dotykac¢ rozgrzanych
elementéw urzgdzenia lub naczyn.

* Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ wtyczki
(jesli dotyczy) ani przewodu zasilajgcego.
Wymiane uszkodzonego przewodu
zasilajgcego nalezy zlecic
autoryzowanemu centrum serwisowemu
lub wykwalifikowanemu elektrykowi.
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» Zarowno dla elementow znajdujacych sie
pod napieciem, jak i zaizolowanych
czesci, zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki sposob,
aby nie mozna go byto odtaczy¢ bez
uzycia narzedzi.

» Podtagczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac¢ o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

» Jesli gniazdo elektryczne jest obluzowane,
nie wolno podtgczac do niego wtyczki.

» Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy ciggnac
za przewdd zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagnac¢ za wtyczke sieciowa.

» Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikow obwodu
zasilania: wytgcznikow automatycznych,
bezpiecznikéw topikowych (typu
wykrecanego — wyjmowanych z oprawki),
wytgcznikéw réznicowoprgdowych oraz
stycznikow.

* W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowac wytacznik obwodu
umozliwiajacy odtgczenie urzadzenia od
zasilania na wszystkich biegunach.
Wytacznik obwodu musi mie¢ rozwarcie
stykdw wynoszgce minimum 3 mm.

2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
oparzeniem i porazeniem pragdem.

» Nie zmienia¢ parametrow technicznych
urzgdzenia.

* Przed pierwszym uzyciem nalezy usungc¢
wszystkie opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

+ Upewni¢ sie, ze otwory wentylacyjne sg
drozne.

* Nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru
podczas pracy.

* Po kazdym uzyciu wytaczy¢ pole grzejne.

+ Nie ktas¢ sztuécow ani pokrywek naczyn
na polach grzejnych. Moga one sie mocno
rozgrzac.

* Nie wolno obstugiwaé¢ urzadzenia mokrymi
rekami lub gdy ma ono kontakt z woda.
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Nie uzywac urzadzenia jako powierzchni
roboczej ani miejsca do przechowywania.
Jesli powierzchnia urzadzenia jest
peknieta, nalezy natychmiast odtgczy¢
urzgdzenie od zrodta zasilania. Ma to
zapobiec porazeniu prgdem elektrycznym.
Gdy urzadzenie jest wigczone,
uzytkownicy z wszczepionym
rozrusznikiem serca nie powinni zbliza¢
sie do indukcyjnych pol grzejnych na
odlegto$¢ mniejszg niz 30 cm.

Gorgcy olej moze pryska¢ podczas
wktadania do niego zywnosci.

Nie uzywac folii aluminiowej ani innych
materiatow miedzy powierzchnig
gotowania a naczyniami, chyba ze
producent urzgdzenia okreslit inacze;.
Nalezy stosowac wytgcznie akcesoria
zalecane do tego urzadzenia przez
producenta.

/\ OSTRZEZENIE!
Ryzyko pozaru i wybuchu.

Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalniac tatwopalne
opary. Nie zbliza¢ ptomienia ani
rozgrzanych przedmiotow do ttuszczu i
oleju podczas gotowania.

Moze doj$¢ do samozaptonu oparéw
wydzielanych z bardzo goracego oleju.
Zuzyty olej z resztkami zywnosci moze
zapali¢ sie w nizszej temperaturze niz
Swiezy olej.

Nie umieszczac produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie uszkodzeniem urzadzenia.

Nie stawia¢ goracych naczyn na panelu
sterowania.

Nie ktas¢ goracych pokrywek na szklanej
powierzchni ptyty grzejne;.

Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie
potrawy.

Nalezy uwazag¢, aby nie dopusci¢ do
upadku przedmiotéw lub naczyn na
urzgdzenie. Powierzchnia moze ulec
uszkodzeniu.

Nie wigczac pdl grzejnych z pustym
naczyniem lub bez naczynia.




» Naczynia z zeliwa lub z uszkodzonym
dnem moga zarysowac¢ powierzchnie
szklane/ceramiczne. Nalezy zawsze
podnosi¢ te przedmioty, gdy trzeba je
przesunaé¢ na powierzchnie gotowania.

2.4 Pielegnacja i czyszczenie

» Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzadzenia, nalezy regularnie jg czyscic.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzadzenia nalezy je wytaczyc¢ i zaczekac,
az ostygnie.

» Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg
parowg ani wodg pod cisnieniem.

» Urzgdzenie nalezy czysci¢ wilgotng
miekkg szmatka. Stosowac wytgcznie
obojetne detergenty. Nie uzywaé
produktéw Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotoéw, chyba ze
okreslono inacze;j.

2.5 Ustugi

» Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czgsci zamienne.

3. INSTALACJA

« Informacja dotyczgca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw o$wietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
os$wietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

2.6 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub

uduszeniem.

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczgcy
bezpieczenstwa.

3.1 Przed instalacja

Przed przystgpieniem do instalacji ptyty
grzejnej nalezy zapisac ponizsze informacje
umieszczone na tabliczce znamionowe;j.
Tabliczka znamionowa znajduje sie w dolnej
czesci ptyty grzejnej.

Numer seryjny ........cccceeeveveeeeenns

3.2 Plyty grzejne do zabudowy

Ptyt grzejnych do zabudowy wolno uzywaé
dopiero po ich zamontowaniu w
odpowiednich szafkach lub blatach roboczych
spetniajgcych wymogi stosownych norm.

« Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.

« Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania.

« Odcig¢ przewod zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizaciji.

3.3 Przewdd zasilajacy

* W zestawie z ptytg grzejng znajduje sie
przewodd zasilajacy.

* W celu wymiany uszkodzonego przewodu
nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego
nastepujgcego typu: HO5V2V2-F, ktory
jest odporny na temperature co najmniej
90°C. W tym celu nalezy skontaktowac¢ sie
Z miejscowym punktem serwisowym.
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3.4 Montaz

@

Jesli urzagdzenie jest zainstalowane nad
szufladg, wentylator ptyty grzejnej moze
spowodowac nagrzewanie przedmiotéw
w szufladzie podczas procesu gotowania.

min. 1500
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4. OPIS URZADZENIA

4.1 Uklad powierzchni gotowania
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4.2 Uktad panelu sterowania

Indukcyjne pole grzejne
Panel sterowania
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Aby wyswietli¢ panel sterowania i pola grzejne, nalezy wtaczy¢ urzgdzenie za pomocag ®

Urzadzenie obstuguje sie, dotykajac pdl czujnikow. Wyswietlacz, wskazniki i sygnaty
dzwiekowe informujg uzytkownika o wigczonych funkcjach.

Pole Funkcja Uwagi
czujni-
ka
(D WL /WYL. Witaczanie i wytaczanie ptyty grzejne;.
E Hob?Hood Wiaczanie i wytaczanie trybu recznego funkgji.
| | Pauza Wiaczanie i wytaczanie funkgji.
+ — Przedtuzanie lub skracanie czasu.
@ - Ustawianie funkcji zegara.
E - Wyswietlacz zegara Pokazuje czas w minutach.
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Pole Funkcja Uwagi
czujni-
ka
- Pasek regulacji Ustawianie mocy grzania.
m P PowerBoost Wiaczanie funkciji.
E E’I Blokada / Blokada uruchomienia  Blokowanie/odblokowanie panelu sterowania.

4.3 OptiHeat Control (3-stopniowy
wskaznik ciepta resztkowego)

/\ OSTRZEZENIE!

=/ =] - Wystepuje zagrozenie
poparzeniem cieptem resztkowym.
Wskazniki pokazujg ciepto resztkowe
aktualnie uzywanych pél grzejnych.
Wskazniki mogg sie wiaczyc¢ takze dla
sasiednich pol grzejnych, nawet jesli nie
$Sg one uzywane.

5. CODZIENNA EKSPLOATACJA

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Wiaczanie i wytagczanie

Dotknagc¢ 0) przez 1 sekunde, aby wigczy¢ lub

wytaczy¢ ptyte grzejna.

Paski regulacji wyswietlajg sie po wigczeniu
ptyty grzejnej i gasna po jej wytgczeniu.
Gdy urzgdzenie jest wytaczone, widoczne

jest tylko ®.

5.2 Samoczynne wylgczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne

wytaczenie plyty grzejnej, gdy:

* w ciggu 50 sekund na ptycie grzejnej nie
ustawiono zadnego naczynia;

* w ciggu 50 sekund po ustawieniu naczynia

nie ustawiono mocy grzania;

* panel sterowania zostat zalany lub przez
ponad 10 sekund znajduje sie na nim
przedmiot (naczynie, sciereczka itp). Po

wyemitowaniu sygnatu dzwigkowego ptyta
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Indukcyjne pola grzejne wytwarzajg ciepto
potrzebne do gotowania potraw bezposrednio
w dnie naczyn. Powierzchnia

ceramiczna nagrzewa sie od ciepta
pochodzgcego z naczyn.

Po wytgczeniu piyty grzejnej wskazniki
pozostajg widoczne. Po ostygnieciu ptyty
grzejnej wskazniki znikaja.

grzejna wytgcza sie. Nalezy usungc¢
przedmiot lub wyczysci¢ panel sterowania.

« plyta ulega nadmiernemu rozgrzaniu (np.
gdy wygotowata sie zawarto$é naczynia).
Przed ponownym uzyciem ptyty grzejnej
odczekac, az pole grzejne ostygnie.

* nie wylgczono pola grzejnego lub nie
zmieniono mocy grzania. Po pewnym
czasie ptyta grzejna wytgcza sie.

Zaleznos$¢ miedzy ustawieniem mocy

grzania a czasem, po jakim wylacza sie

plyta grzejna:

Ustawienie mocy Plyta grzejna wyta-

grzania cza sie po
1-2 6 godz.
3-4 5 godz.

5 4 godz.
6-9 1,5 godz.




5.3 Uzywanie pdl grzejnych

/N UWAGA!

Nie stawia¢ goragcych naczyn na panelu
sterowania. Wystepuje zagrozenie
uszkodzeniem elementow
elektronicznych.

Naczynia nalezy stawiaé na $rodku pola
grzejnego. Indukcyjne pola grzejne
dostosowujg sie automatycznie do wielkosci
dna naczyn.

Po wykryciu naczynia pojawia sie wskazanie
mocy grzania (wartos¢ 0).

5.4 Ustawienie mocy grzania

Dotkna¢ paska regulacji w miejscu
odpowiadajacym zadanej mocy grzania lub
przesuna¢ palcem wzdtuz paska regulacji,
aby ustawi¢ lub zmieni¢ ustawienie mocy
grzania dla danego pola grzejnego.

o 12 "5 67 8 9 P

—
-

Po umieszczeniu naczynia na polu grzejnym i
ustawieniu mocy grzania pozostanie ona na
niezmienionym poziomie przez 50 sekund po
zdjeciu naczynia. Przez ostatnie 25 sekund
tego czasu pasek regulacji bedzie migat. Jesli
w ciggu tego czasu na polu grzejnym
zostanie ponownie ustawione naczynie,

nastapi przywrocenie ustawionej mocy
grzania. W przeciwnym razie pole grzejne

wytgczy sie.
5.5 Funkcja Zarzadzanie energia

* Pola grzejne sg pogrupowane zgodnie z
umiejscowieniem i liczbg faz
podtaczonych do ptyty grzejnej. Patrz
rysunek.

* Maksymalne obcigzenie kazdej fazy
wynosi 3680 W.

* Funkcja rozdziela moc miedzy pola
grzejne podtgczone do tej samej fazy.

* Funkcja wigcza sie, gdy fgczna moc pol
grzejnych podigczonych do jednej fazy
przekracza 3680 W.

* Funkcja zmniejsza moc pozostatych pdl
grzejnych podtgczonych do tej samej fazy.

« Dla pdl grzejnych o zmniejszonej mocy na
panelu sterowania pokazywane sg tylko
mozliwe maksymalne ustawienia mocy
grzania.

« Jesli niedostgpna jest wyzsza moc
grzania, nalezy najpierw zmniejszy¢ jg dla
innych pol grzejnych.

*  Mozliwo$¢ wigczenia funkcji zalezy od
liczby i wielkosci naczyn.

5.6 PowerBoost

Funkcja ta umozliwia zwigkszenie mocy
okreslonego pola grzejnego zaleznie od
wielkosci naczynia. Funkcje mozna witaczyc¢
tylko na ograniczony czas.

Dotkng¢ P , aby wigczy¢ funkcje dla

wybranego pola grzejnego.
Funkcja wytgczy sie automatycznie.
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®

Informacje o maksymalnym czasie
dziatania funkcji znajdujg sie w czesci
,Dane techniczne”.

5.7 Zegar

Wytacznik czasowy

Funkcja ta stuzy do okreslenia czasu pracy
pola grzejnego podczas danego cyklu
gotowania.

Wybra¢ moc grzania dla odpowiedniego pola
grzejnego, a nastepnie ustawi¢ funkcje.
1. Dotkng¢ @ aby wigczy¢ funkcje lub
zmieni¢ ustawienie czasu.
- L mno
Na wyswietlaczu pojawia sie cyfry uu

ustawienia zegara oraz wskazniki T~ i —
Jesli nie nastgpi ustawienie zegara, wskazniki

+ i = zgasna po 3 sekundach.

2. Dotknagc¢ + lub =, aby ustawi¢ czas (od
00 do 99 minut).
Po uptywie 3 sekund zegar automatycznie

rozpocznie odliczanie czasu. Wskazniki + i

~ zgasnag.
Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca,
rozlegnie sie sygnat dzwigkowy i zacznie

. . .MM .
miga¢ wskazanie uuU. Aby wytgaczy¢ sygnat
dzwigkowy, nalezy dotknaé .

Aby wytgczy¢ funkcje: dotknaé . Wiaczg
sie wskazniki + i —.Zapomocg — lub

. - el
ustawi¢ na wyswietlaczu wartos¢ uu.
Ewentualnie ustawi¢ poziom mocy grzania na
0. Rozlegnie sig sygnat dzwiekowy i
ustawienie zegara zostanie anulowane.

Minutnik

Funkgji tej mozna uzywac, gdy ptyta grzejna
jest wigczona, ale nie pracujg pola grzejne.

Umiesci¢ naczynie na polu grzejnym.

Wyswietli sie symbol .

1. Aby wiagczy¢ funkcje, nalezy dotkngc i
przytrzymac O.
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2. Dotkna¢ + 1ub —, aby ustawi¢ czas.
Po uptywie 4 sekund funkcja uruchomi sie
automatycznie.

Po ustawieniu funkcji mozna zdjg¢ naczynie.

Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca,
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i zacznie

migac wskazanie 00, Dotknag¢ @ aby
wigczy¢ sygnat dzwiekowy.

Aby wytgczy¢ funkcje: dotkngé O. Zaswiecg
sie wskazniki +i—. za pomocg — lub +
ustawi¢ na wyswietlaczu wartosé 00.

@

Funkcja nie ma wptywu na dziatanie pol
grzejnych.

5.8 Pauza

Funkcja ta stuzy do przestawiania wszystkich
wigczonych pol grzejnych na najnizsza moc
grzania.

Gdy funkcja jest wigczona, mozna uzywac

oznaczen @ || i@.

Dotkngc¢ || , aby wtagczy¢ funkcje.
Ustawienie mocy grzania obniza sie do 1.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé || .
Wigczy sie poprzednie ustawienie mocy
grzania.

5.9 Blokada

Podczas pracy ptyty grzejnej mozna
zablokowa¢ panel sterowania. Zapobiega to
przypadkowej zmianie ustawienia mocy
grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.
Dotkngc¢ El aby witaczy¢ funkcje.
Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy dotkngé EI

@

Wytaczenie ptyty grzejnej powoduje
réwniez wytaczenie tej funkcji.

5.10 Blokada uruchomienia

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu ptyty grzejne;j.



Wiaczyc¢ ptyte grzejng i nie wybierac
ustawienia mocy grzania.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy dotkng¢ i
przytrzymac EI az rozlegnie sie sygnat
dzwigkowy i wigczy sie wskaznik.

Paski regulacji znikna. Wytgczy¢ ptyte
grzejna.

®

Po wytgczeniu piyty grzejnej funkcja
pozostanie aktywna.

Aby wytaczy¢ funkcje na czas jednego
cyklu gotowania: wigczy¢ ptyte grzejng za
pomocg @. Wyswietli sie & Dotkngg¢ i
przytrzymac EI az rozlegnie sie sygnat
dzwigkowy i wskaznik zgasnie. Pojawi sie
pasek regulacji. Ustawic¢ w ciggu 50 sekund
moc grzania.Teraz mozna uzywacé piyty
grzejnej. Po wytgczeniu ptyty grzejnej za
pomoca ® funkcja bedzie nadal aktywna.
Aby catkowicie wylaczy¢ funkcje:wiaczyc
ptyte grzejng i nie wybiera¢ ustawienia mocy
grzania. Dotkngc¢ El az rozlegnie sie sygnat
dzwigkowy i wskaznik zgasnie. Pojawig sie
paski regulacji. Wytaczy¢ ptyte grzejna.

5.11 OffSound Control (Wytgczanie i
wigczanie dzwiekoéw)

Najpierw wytgczy¢ ptyte grzejna.

1. Dotkng¢ ©) przez 3 sekundy, aby
wigczyc plyte.
Wyswietlacz wtgczy sig i wytgczy.
2. Dotknac¢ & przez 3 sekundy.
Wyswietli sie b0 lub b 1.
3. Dotknagé + zegara, aby wybra¢ jedno
z nastepujacych ustawien:
« b |- sygnaly dzwiekowe sg
wyltgczone
. bi- sygnaty dzwigkowe sg wiaczone
4. Aby potwierdzi¢ wybor, nalezy zaczekac,
az ptyta grzejna wytaczy sie
samoczynnie.
Gdy dla funkcji wybrane jest ustawienie b 1,
sygnaty dzwiekowe bedg emitowane tylko w
nastepujgcych przypadkach:
* po dotknigciu ©)

* po zakonczeniu odliczania przez funkcje
Minutnik

* po zakonczeniu odliczania przez funkcje
Wytacznik czasowy

« gdy na panelu sterowania zostanie
potozony jaki$ przedmiot.

5.12 = Hob?Hood

Jest to zaawansowana, automatyczna
funkcja, ktéra umozliwia potgczenie ptyty
grzejnej ze wspotpracujgcym z nig okapem
kuchennym. Zaréwno ptyta grzejna, jak i okap
sg wyposazone w uktad komunikaciji
przesytajacy sygnaty w podczerwieni.
Predkos¢ wentylatora jest okreslana
automatycznie na podstawie ustawienia trybu
oraz temperatury najmocniej rozgrzanego
naczynia na ptycie grzejnej. Mozliwe jest
réwniez reczne sterowanie okapem za
posrednictwem ptyty grzejne;.

@

W wigkszosci modeli okapow system
zdalnego sterowania jest domysinie
wytgczony. Przed uzyciem funkcji nalezy
go wigczy¢. Wiecej informacji znajduje
sie w instrukcji obstugi okapu.

Automatyczne dziatanie funkcji

Aby funkcja dziatata automatycznie, nalezy
dla trybu automatycznego wybra¢ ustawienie
H1 - H6. Domysine ustawienie ptyty grzejnej
to H5. Okap kuchenny bedzie reagowat na
kazde wigczenie ptyty grzejnej. Plyta grzejna
bedzie automatycznie rozpoznawac
temperature naczyn i odpowiednio
dostosowywac predkos¢ wentylatora.

Wiaczanie oswietlenia

Mozna tak ustawic ptyte grzejna, aby kazde
jej wigczenie powodowato automatyczne
wigczenie o$wietlenia. W tym celu nalezy
wybraé dla trybu automatycznego ustawienie
H1 - H6.

@

Oswietlenie okapu wytacza sie po
uptywie 2 minut od wytgczenia ptyty
grzejnej.
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Tryby automatyczne
Auto- Gotowa- Smaze-
ma-  pjgl) nie2)
tyczne
0s-
wietle-
nie
Tryb HO Wyt Wiyt Wiyt
Tryb H1 Wh. Wiyt Wiyt.
Tryb H23) Wi Predko$é Predko$é
wentylatora wentylatora
1 1
Tryb H3 Wh. Wiyt Predkosc¢
wentylatora
1
Tryb H4 Wit Predkosé Predkos¢
wentylatora wentylatora
1 1
Tryb H5 Wt Predkosc¢ Predkosc¢
wentylatora wentylatora
1 2
Tryb H6 Wt Predkosc¢ Predkosc¢
wentylatora wentylatora
2 3

1) Urzadzenie rozpoznaje proces gotowania i urucha-
mia wentylator zgodnie z ustawieniem trybu automa-
tycznego.

2) Urzadzenie rozpoznaje proces smazenia i urucha-
mia wentylator zgodnie z ustawieniem trybu automa-
tycznego.

3) W tym trybie wtgczanie wentylatora i o$wietlenia jest
niezalezne od temperatury.

Zmiana trybu automatycznego
1. Wytaczy¢ urzadzenie.

2. Dotknagc¢ ©) przez 3 sekundy.
Wyswietlacz wtgczy sie i wytgczy.

3. Dotknac¢ & przez 3 sekundy.

6. WSKAZOWKI | PORADY

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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4. Dotkna¢ kilkakrotnie @ az wyswietli sie
H.

5. Dotknaé + zegara, aby wybrac tryb
automatyczny.
Po zakonczeniu gotowania i wytgczeniu ptyty
grzejnej wentylator okapu moze nadal
pracowac przez pewien czas. Po uptywie
tego czasu system wytgcza wentylator
automatycznie i uniemozliwia przypadkowe
wigczenie wentylatora przez kolejne 30
sekund.

@

Aby sterowac¢ okapem bezposrednio z
panelu okapu, nalezy wytaczy¢ tryb
automatyczny funkcji.

Reczne sterowanie predkoscig
wentylatora

Mozliwe jest rowniez reczne sterowanie
okapem za posrednictwem ptyty grzejne;.

Dotkng¢ =, gdy ptyta grzejna jest witgczona.
Powoduje to wytgczenie trybu
automatycznego funkcji i umozliwia reczng
zmiane predkosci wentylatora.

Nacisniecie = powoduje zwiekszenie
predkosci wentylatora o jeden poziom. Jesli
wentylator pracuje z maksymalng predkoscia,

ponowne nacisniecie = powoduje ustawienie
predkosci wentylatora na wartos$c 0 i jego
wytgczenie. Aby ponownie wtaczyc¢

wentylator z predkoscig 1, nalezy dotkng¢ =.

@

Aby wigczy¢ automatyczny tryb dziatania
funkgji, nalezy wytaczy¢ ptyte grzejng i
wigczy¢ jg ponownie.




6.1 Naczynia

®

Silne pole elektromagnetyczne
generowane przez indukcyjne pole
grzejne nagrzewa naczynie w bardzo
krétkim czasie.

®

Do gotowania na indukcyjnych polach
grzejnych nalezy uzywac wytacznie
odpowiednich naczyn kuchennych

Material, z ktérego wykonane sg naczynia

» odpowiedni: zeliwo, stal, stal
emaliowana, stal nierdzewna, dno
wielowarstwowe (z odpowiednim
oznaczeniem producenta).

* nieodpowiedni: aluminium, miedz,
mosigdz, szkto, ceramika, porcelana.

Naczynie nadaje si¢ do gotowania na

ptycie indukcyjnej, jesli:

* mozliwe jest szybkie zagotowanie wody w
naczyniu postawionym na polu grzejnym
ustawionym na maksymalng moc;

* magnes przywiera do dna naczynia.

®

Dno naczynia powinno byé mozliwie jak
najgrubsze i ptaskie.

Przed ustawieniem naczynia na
powierzchni pyty grzejnej nalezy upewnic¢
sie ze jego spdd jest czysty i suchy.

Wymiary naczyn

Indukcyjne pola grzejne dostosowujg sie
automatycznie do wielkosci dna naczyn.

Sprawno$¢ pola grzejnego zalezy od $rednicy
dna naczynia. Naczynie o srednicy dna
mniejszej niz minimalna pochtania tylko cze$¢
energii generowanej przez pole grzejne.

6.2 Odgtosy podczas pracy
Jezeli stycha¢:

* odgtos trzaskania: naczynie jest wykonane
z roznych materiatéw (konstrukcja
wielowarstwowa).

* gwizd: pole grzejne jest ustawione na
wysokg moc grzania, a naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

» odgtos brzeczenia: ustawiono wysokg moc
grzania.

« odgtos klikania: odbywa sie przetgczanie
obwoddw elektrycznych.

« odgtos syczenia, brzeczenia: uruchomiony
jest wentylator.

Opisane odgtosy sg normalnym

zjawiskiem i nie Swiadczg o usterce

urzadzenia.

6.3 Oko Timer (Zegar eko)

Aby oszczedzac energie, grzatka pola
grzejnego wytgcza sie zanim zabrzmi sygnat
wytgcznika czasowego. Roznica w czasie
pracy urzgdzenia zalezy od ustawionego
poziomu mocy grzania oraz czasu gotowania.

6.4 Przyktady zastosowania w
gotowaniu

Zaleznos¢ miedzy ustawieniem mocy grzania
a poborem mocy przez pole grzejne nie jest
liniowa. Zwiekszenie mocy grzania nie
powoduje proporcjonalnego zwiekszenia
poboru mocy. Przy ustawieniu Sredniej mocy
grzania pole grzejne wykorzystuje mniej niz
potowe swojej mocy.

@

Dane przedstawione w tabeli majg

wytgcznie charakter orientacyjny.

®

Patrz ,Dane techniczne”.
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Ustawienie Zastosowanie: Czas Wskazowki

mocy grzania (min)

1 Podtrzymywanie temperatury ugotowa- zaleznie Przykry¢ naczynie.
nych potraw. od potrzeb

1-2 Sos holenderski, roztapianie: masta, 5-25 Miesza¢ od czasu do czasu.
czekolady, zelatyny.

1-2 Scinanie: puszystych omletéw, smazo- 10 - 40 Gotowac pod przykryciem.
nych jajek.

2-3 Gotowanie ryzu lub potraw mlecznych, 25 - 50 Dodac¢ co najmniej dwukrotnie wiecej
podgrzewanie gotowych potraw. ptynu niz ryzu. Potrawy mleczne mie-

sza¢ od czasu do czasu.

3-4 Gotowanie na parze warzyw, ryb, mig- 20 - 45 Dodac kilka tyzek wody.
sa.

4-5 Gotowanie ziemniakéw na parze. 20-60 Uzy¢ maksymalnie % | wody na 750 g

ziemniakow.

4-5 Gotowanie wigkszej ilosci sktadnikéw, 60 - 150 Do 3 litréw wody + sktadniki.
potraw duszonych i zup.

6-7 Delikatne smazenie: eskalopkéw, cor-  zaleznie Obréci¢ po uptywie potowy czasu.
don bleu z cieleciny, kotletéw, bryzoli,  od potrzeb
kietbasek, watrébki, zasmazek, jajek,
nalesnikéw, paczkow.

7-8 Intensywne smazenie np. plackow 5-15 Obréci¢ po uptywie potowy czasu.
ziemniaczanych, poledwicy, stekow.

9 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie miesa (gulasz, migso duszone w sosie

wiasnym), smazenie frytek.

P

Gotowanie duzej ilosci wody. Funkcja PowerBoost jest wiaczona.

6.5 Wskazowki i porady dotyczace
korzystania z funkcji Hob’Hood

Jesli funkcja jest wigczona:

* Nalezy chroni¢ panel okapu przed
bezposrednim oswietlaniem przez $wiatto

stoneczne.

* Nie nalezy kierowa¢ na panel okapu

Swiatta halogenowego.

Nie nalezy zastania¢ panelu sterowania
ptyty grzejnej.

Nie zaktocaé sygnatu miedzy ptytg grzejng
a okapem (np. poprzez zastoniecie dtonig,
uchwytem naczynia lub wysokim
naczyniem). Patrz rysunek.

Okap na rysunku jest tylko przyktadowy.
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®

Inne urzadzenia sterowane zdalnie mogq
zaktocac sygnat. Nie uzywac innych
urzgdzen sterowanych zdalnie podczas
korzystania z funkc;ji ptyty grzejnej.

Okapy kuchenne z funkcja Hob?Hood

Petna lista okapow kuchennych

wspétpracujacych z ta funkcja znajduje sie na
naszej witrynie internetowej. Okapy kuchenne
Electrolux wspotpracujace z tg funkcjg musza

nosi¢ oznaczenie =.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Informacje ogoélne

Czyscic ptyte grzejng po kazdym uzyciu.
Zawsze uzywacé naczynh z czystym dnem.
Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie majg wptywu na dziatanie
ptyty grzejne;j.

Stosowac¢ odpowiednie srodki

przeznaczone do czyszczenia powierzchni

ptyty grzejnej.
Uzywac specjalnego skrobaka do szkia.

7.2 Czyszczenie plyty grzejnej

Usuwacé natychmiast: stopiony plastik,
folie, cukier oraz zabrudzenia z potraw

zawierajgcych cukier. W przeciwnym razie
zabrudzenia mogg spowodowac
uszkodzenie ptyty grzejnej. Uwazaé, aby
sie nie oparzy¢. Uzy¢ specjalnego
skrobaka, przyktadajac go pod ostrym
katem do szklanej powierzchni i
przesuwajgc po niej ostrzem.

« Usunaé, gdy plyta grzejna
wystarczajgco ostygnie: slady osadu
kamienia i wody, plamy ttuszczu,
metaliczne odbarwienia. Przetrze¢ ptyte
grzejng wilgotng szmatkag z dodatkiem
delikatnego detergentu. Po wyczyszczeniu
wytrzec ptyte grzejng do sucha miekka
szmatka.

« Usuwanie metalicznych, potyskliwych
przebarwien: uzy¢ wodnego roztworu
octu i wyczy$ci¢ szklang powierzchnie
wilgotng szmatka.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy

Nie mozna uruchomi¢ ptyty grzejnej Plyta grzejna nie jest podigczona do  Sprawdzié, czy ptyte grzejna podta-

lub sterowac nia. zasilania lub jest podtaczona niepra- czono prawidtowo do zasilania.
widtowo. Patrz schemat potaczen.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzié, czy przyczyng niepra-
widtowego dziatania jest bezpiecz-
nik. Jezeli nadal bedzie dochodzi¢
do wyzwalania bezpiecznika, nalezy
skontaktowac¢ sig z wykwalifikowa-
nym elektrykiem.

W ciggu 50 sekund nie ustawiono
mocy grzania.

Ponownie uruchomic ptyte grzejng i
w ciggu maksymalnie 50 sekund us-
tawi¢ moc grzania.

Dotknieto réwnoczesnie dwoch lub
wigcej pol czujnikow.

Dotkng¢ tylko jednego pola czujnika.

Dziata funkcja Pauza.

Patrz ,Codzienna eksploatacja”.

Na panelu sterowania znajdujq sie
plamy ttuszczu lub woda.

Wyczysci¢ panel sterowania.

Nie mozna ustawi¢ maksymalnej

mocy grzania jednego z pdl grzej-
nych.

Nie mozna wiaczy¢ jednego z pol
grzejnych.

Pozostate pola zuzywajg maksymal-
ng dostgpng moc.
Ptyta grzejna dziata prawidtowo.

Zmniejszy¢ moc pozostatych pdl
grzejnych podtgczonych do tej sa-
mej fazy.

Patrz ,Zarzadzanie energig”.

Rozlega sie sygnat dzwigkowy i
urzadzenie wytacza sie.

Gdy ptyta grzejna jest wytgczona,
rozlega sie sygnat dzwigkowy.

Zakryto jedno lub wiecej pdl czujni-
kow.

Usung¢ przedmiot z pol czujnikow.

Plyta grzejna wytacza sie.

Potozono przedmiot na polu czujni-

ka @

Zdjac przedmiot z pola czujnika.

Wskaznik ciepta resztkowego nie
wigcza sie.

Pole grzejne nie jest gorgce, ponie-
waz dziatato za krétko lub nastgpito
uszkodzenie czujnika.

Jesli pole dziatato wystarczajgco
dtugo, aby byto gorace, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Funkcja Hob?Hood nie dziata.

Zakryto panel sterowania.

Nalezy usung¢ przedmiot z panelu
sterowania.

Uzywane jest bardzo wysokie na-
czynie blokujace sygnat.

Uzy¢ mniejszego naczynia, zmieni¢
pole grzejne lub sterowaé okapem
recznie.

Funkcja Automatyczne podgrzewa-
nie nie dziata.

Pole jest gorgce.

Nalezy zaczekac, az pole ostygnie.

Ustawiono maksymalng moc grza-
nia

Maksymalna moc grzania jest rowna
mocy uruchamianej funkgiji.

Pola czujnikéw nagrzewaja sie.

Naczynie jest za duze lub ustawione
za blisko elementéw sterowania.

Jesli to mozliwe, duze naczynia na-
lezy ustawiaé na tylnych polach.

Brak sygnatéw dzwiekowych pod-
czas dotykania pdl czujnikdéw na pa-
nelu.

Sygnaty dzwigkowe sg wytaczone.

Wiaczy¢ sygnaty dzwigkowe. Patrz
,Codzienna eksploatacja”.

Wyswietla sig¢ 5

Dziata funkcja Blokada uruchomie-
nia lub Blokada.

Patrz ,Codzienna eksploatacja”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Pasek regulacji miga.

Brak naczynia na polu grzejnym lub
pole grzejne nie zostato catkowicie
zakryte.

Postawi¢ naczynie na polu grzej-
nym, tak aby catkowicie zakryto pole
grzejne.

Uzyto nieodpowiedniego naczynia.

Uzy¢ odpowiedniego naczynia.
Patrz ,Wskazéwki i porady”.

Srednica dna naczynia jest za mata
w stosunku do pola grzejnego.

Stosowaé naczynia o odpowiednich
wymiarach. Patrz ,Dane technicz-
ne”.

Wyswietla sie E oraz liczba.

W ptlycie grzejnej wystapita usterka.

Wytgczy¢ ptyte grzejng i wiaczy¢ po-
nownie po 30 sekundach. Jesli po-

nownie wyswietli sie E nalezy odta-
czy¢ plyte grzejng od zasilania. Po
uptywie 30 sekund ponownie podtg-
czy¢ plyte. Jesli problem bedzie wy-
stepowat nadal, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Styszalny jest ciagty sygnat dzwie-

kowy.

Podtgczenie do sieci elektrycznej
jest nieprawidtowe.

Odtaczy¢ ptyte grzejng od zasilania.
Zwrdéci¢ sie wykwalifikowanego
elektryka, aby sprawdzit instalacje.

8.2 Jesli nie mozna znalez¢
rozwiagzania...

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sig ze sprzedawcg lub
autoryzowanym punktem serwisowym.

Nalezy poda¢ dane z tabliczki znamionowe;j.

Nalezy upewni¢ sig, ze ptyta grzejna byta
uzytkowana prawidtowo. W przeciwnym razie
interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze byc¢ ptatna nawet w okresie
gwarancyjnym. Informacje dotyczace obstugi
klienta oraz warunkéw gwarancji znajduja sie
w broszurze gwarancyjnej.

9. DANE TECHNICZNE

9.1 Tabliczka znamionowa

Model EIP8146

Typ 62 D4A 20 AA

Moc indukcyjna 7.35 kW
Nr seryjny ......ccoeeeee.
ELECTROLUX

Numer produktu 949 596 879 01
220-240 V/400 V, 2N, 50-60 Hz
Wyprodukowano w Niemczech

7.35 kW

cex
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9.2 Parametry pél grzejnych

Pole grzejne Moc znamiono- PowerBoost [W] PowerBoost Srednica naczy-
wa (maksymalna maksymalny nia [mm]
moc grzania) czas [min]
W]

Lewe przednie 2300 3200 10 125-210

Lewe tylne 2300 3200 10 125-210

Prawe przednie 2300 3200 10 125-210

Prawe tylne 2300 3200 10 125-210

Moc pol grzejnych moze w niewielkim
zakresie odbiegac od wartosci podanych w
tabeli. Zmiany te zalezg od wymiaréw
naczynia oraz materiatu, z ktérego zostato
wykonane.

10. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

10.1 Informacje o produkcie wedlug rozporzadzenia UE w sprawie

W celu uzyskania optymalnych efektow
gotowania nalezy stosowac naczynia o
Srednicy nie wiekszej niz podano w tabeli.

Dane identyfikacyjne modelu

EIP8146

Typ plyty grzejnej

Ptyta grzejna do zabudowy

Liczba pol grzejnych

4

Technologia grzania

Ptyta indukcyjna

Srednica okragtych pdl grzejnych (@) Lewe przednie 21.0cm
Lewe tylne 21.0cm
Prawe przednie 21.0 cm
Prawe tylne 21.0cm
Zuzycie energii na pole grzejne (EC electric cooking) Lewe przednie 181.8 Whikg
Lewe tylne 190.8 Wh/kg
Prawe przednie 194.9 Whikg
Prawe tylne 190.8 Wh/kg
Zuzycie energii przez ptyte grzejng (EC electric hob) 189.6 Whikg

IEC / EN 60350-2 — elektryczny sprzet do
gotowania do uzytku domowego — czes¢ 2:
Ptyty grzejne — metody pomiaru wydajnosci.

10.2 Oszczedzanie energii

Stosowanie sie do ponizszych wskazowek
pozwoli oszczedzac energie podczas
codziennej eksploatacji.

» Nalezy podgrzewac tylko tyle wody, ile jest
potrzebne.
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W miare mozliwosci nalezy zawsze
przykrywac naczynia pokrywka.

Przed wtgczeniem pola grzejnego nalezy
postawi¢ na nim naczynie.

Mniejsze naczynia nalezy stawia¢ na
mniejszych polach grzejnych.

Naczynia nalezy stawia¢ bezposrednio na
Srodku pola grzejnego.

Ciepto resztkowe mozna wykorzystac¢ do
podtrzymywania ciepta potraw lub
roztapiania sktadnikow.



10.3 Informacje o produkcie dotyczace poboru mocy i maksymalnego
czasu do osiggniecia odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

Zuzycie energii w trybie wytaczenia

0.3 W

Maksymalny czas potrzebny na automatyczne przej$cie urzgdzenia do odpowied-

niego trybu niskiego poboru mocy

2 min

11. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:l) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
witozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbaé¢
0 ponowne przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronic
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych

symbolem :E razem z odpadami domowymi.

Nalezy zwrdécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wiadzami
miejskimi.

POLSKI
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Vitajte vo svete Electrolux! Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali nas
spotrebic.

servise a opravach:

@ Rady tykajuce sa pouzivania, broziry, navody na rieSenie problémov a informacie o
www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebica a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup
k spotrebiéu, pokial nie st pod nepretrzitym dozorom.
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Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa
nebudu hrat’ so spotrebicom.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

UPOZORNENIE: Spotrebic a jeho pristupné Casti sa poCas
pouzivania mézu znacne zahriat. Nedovolte detom ani
domacim zvieratam priblizit' sa k spotrebi¢u poCas
prevadzky alebo ked sa ochladzuje.

Ak ma spotrebi¢€ detsku poistku, mala by byt zapnuta.
Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je urCeny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penziénoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouZzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mozu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
clankov.

UPOZORNENIE: Varenie na varnom paneli s tukom alebo
olejom bez dohladu mdze byt nebezpecné a mbze spdsobit’
poziar.

Dym je indikaciou prehriatia. Na hasenie poZiaru pri vareni
nikdy nepouzivajte vodu. SpotrebiC vypnite a plamen
zakryte napr. poziarnou pokryvkou alebo pokrievkou.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢ sa nesmie zapajat’ cez externé
spinacie zariadenie, ako napr. Casovac, ani nesmie byt
zapojeny do obvodu, ktory sa pravidelne vypina a zapina.
VYSTRAHA: Proces pripravy jedla musi byt’ pod
dohladom). Kratkodoby proces pripravy jedla si vyZaduje
nepretrzity dozor.
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UPOZORNENIE: Nebezpec€enstvo poziaru: Na varnych
povrchoch neskladujte Ziadne predmety.

Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného panela,
pretoZze sa m6zu zohriat'.

Spotrebi¢ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
nabytku ureného na zabudovanie.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné CistiCe.
Spotrebi€ vypinajte po kazdom pouziti jeho ovladacimi
prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu rozpoznavania varnej
nadoby.

UPOZORNENIE: Ak je povrch prasknuty, vypnite spotrebic,
aby ste predisli moznému urazu elektrickym pradom. V
pripade zapojenia spotrebica do elektrickej siete priamo
pomocou spojovacej skrinky odpojte spotrebic¢ od sietového
napajania vybratim poistky. V oboch pripadoch kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

Ak je poskodeny napdjaci kabel, musi ho vymenit’ vyrobca,
autorizovany servis alebo podobne kvalifikované osoby, aby
sa prediSlo nebezpectenstvu.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebica, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo ochranné

liSty varného panela zahrnuté v spotrebici. Pouzitie
nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’ nehody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.
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Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané
so spotrebiCom.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy



pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
spdsobenému vihkostou.

Spodnu Cast’ spotrebic¢a chrante pred
parou a vihkost'ou. ;

Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani pod
okno. Predidete tak zhodeniu horticeho
kuchynského riadu zo spotrebica pri
otvoreni dveri alebo okna.

Kazdy spotrebi¢ ma v dolnej Casti
chladiace ventilatory.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkou:

— Neskladujte v nej malé kusky alebo
harky papiera, ktoré by sa mohli
vtiahnut, pretoze by mohli poSkodit’
chladiace ventilatory alebo ovplyvnit’
¢innost’ chladiaceho systému.

— Medzi spodkom spotrebica a
predmetmi skladovanymi v zasuvke
zachovajte vzdialenost’ minimalne 2
cm.

Odoberte pripadné oddelovacie panely
inStalované v skrinke pod spotrebic¢om.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

VSetky elektrické pripojenia musi vykonat’
kvalifikovany elektrikar.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete.

Uistite sa, Zze parametre na typovom stitku
su kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

Skontrolujte, Ci je spotrebiC spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastrcka (ak
sa pouziva) moze spdsobit’ zohriatie
vyvodného kabla.

Pouzite vhodny elektricky sietovy kabel.
Nedovolte, aby sa sietovy kabel zamotal.
Skontrolujte, ¢&i je nainstalovana ochrana
proti zasahu elektrickym pradom.

Pouzite svorku na odlah&enie tahu na
kabli.

« Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢ do
zasuvky, dbajte na to, aby sa sietovy
kabel alebo zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala hordceho spotrebica alebo
horuceho kuchynského riadu.

» Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predizovacie kable.

« Uistite sa, ze zastrCka (ak je k dispozicii)
alebo siet'ovy kabel nie su poSkodené. Ak
treba vymenit' poSkodeny privodny
elektricky kabel, kontaktujte nas
autorizovany servis alebo elektrikara.

e Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’ tak,
aby sa nedalo odstranit’ bez nastrojov.

« Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, Ze mate pristup k
sietovej zastrcke. ;

* Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

» Pouzite iba spravne odpajacie zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.

« Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebiCa od elektrickej siete
na vSetkych poloch. Vzdialenost’ kontaktov
odpajacieho zariadenia musi byt’
minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia,
popalenin alebo zasahu elektrickym

prudom.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

* Pred prvym pouzitim odstrarite vSetky
obaly, stitky a ochrannu foliu (ak sa
pouzivaju).

« Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokovane.

* Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

* Po kazdom pouziti vypnite varnu zénu.
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Na varné zény nepokladajte pribor ani
pokrievky panvic. M6zu sa zahriat’ na
vysoku teplotu.

Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.
Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
okamzite ho odpojte od napdjania.
Zabranite tym zasahu elektrickym pradom.
Ked je spotrebi¢ v prevadzke, pouzivatelia
s kardiostimulatorom musia udrziavat’
vzdialenost’ od induk&nych varnych zén
minimalne 30 cm.

Ked vkladate pokrm do hortceho oleja,
mobze olej vyprsknut.

Nepouzivajte hlinikovu foliu ani iné
materialy medzi varnou plochou a
kuchynskym riadom, pokial vyrobca tohto
spotrebica neurci inak.

Pouzivajte len prislusenstvo odporucané
vyrobcom pre tento spotrebic.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poziaru a
vybuchu.

Tuky a oleje mdzu pri zohriati uvoifiovat
horlavé vypary. Pri priprave pokrmov
musia byt plamene alebo hortce
predmety v dostatoCnej vzdialenosti od
tukov a olejov. . y

Vypary, ktoré sa uvolfiuju z velmi horucich
olejov, mbézu sposobit’ spontanne
vznietenie.

Pouzity olej, ktory obsahuje zbytky jedla,
mo&ze sposobit’ poziar pri nizSej teplote
ako olej pouzity po prvykrat.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poskodenia
spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nekladte na
ovladaci panel.

Na skleneny povrch varného panela
nekladte horucu pokrievku varnej nadoby.
Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvriet'.
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Davajte pozor, aby predmety alebo
kuchynsky riad nespadli na spotrebi¢.
Povrch méze byt poskodeny.
Nezapinajte varné zény s prazdnym
kuchynskym riadom alebo bez
kuchynského riadu.

Kuchynsky riad vyrobeny z liatiny alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla/sklokeramiky. Ked tieto
predmety potrebujete posunut’ mimo
varného povrchu, zdvihnite ich.

2.4 Osetrovanie a Cistenie

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred Cistenim spotrebi¢a ho vypnite a
nechajte vychladnut'.

Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivajte prad
vody ani paru.

Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou. PouZivajte iba neutralne
Cistiace prostriedky. Pokial nie je uvedené
inak, nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky, drotenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Servis

Ak treba dat’ spotrebic opravit, obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.
Informéacie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spdsobom a nie su vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.6 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

Informacie o spdsobe likvidacie spotrebica
ziskate na mestskom alebo obecnom
urade.




» Odpojte spotrebi¢ od napajania z
elektrickej siete.

3. INSTALACIA

Siet'ovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na typovom
Stitku. Typovy S§titok s technickymi udajmi je
umiestneny na spodnej strane varného
panela.

Sériové Cislo

3.2 Zabudovatelné varné panely

Zabudovateiné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

3.3 Napajaci kabel

» Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

» Na vymenu poskodeného sietového kabla
pouzite kabel typu: HO5V2V2-F ktory
odola teplote 90 °C alebo vysSej. Obratte
sa na miestne servisné stredisko.

3.4 Instalacia

S —

¥
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AK je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkou, pocas varenia sa vplyvom
vetrania varného panela mézu zohriat’
predmety ulozené v zasuvke.
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4. POPIS VYROBKU

4.1 Rozlozenie varného povrchu
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4.2 Rozlozenie ovladacieho panela
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Aby sa zobrazil ovladaci panel a polohy zdn, zapnite spotrebi¢ pomocou ©)

Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlagidlami. Zo
ktoré funkcie su zapnuté.

brazenia, ukazovatele a zvuky vdm oznamia,

Senzo- Funkcia Poznamka
rové
tlacidlo
(D ZAP | VYP Zapinanie a vypinanie varného panela.
= Hob?Hood Zapnutie a vypnutie manualneho rezimu funkcie.
| | Prestavka Zapnutie a vypnutie funkcie.
+ — Predizenie alebo skratenie ¢asu.
@ - Nastavenie funkcie ¢asovaca.
E - Displej casomeru Zobrazenie ¢asu v minutach.
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Senzo- Funkcia Poznamka
rové
tlacidlo
- Ovladaci pasik Nastavenie varného stupia.
m P PowerBoost Zapnutie funkcie.
E E’I Zamok / Detska poistka Zablokovanie a odblokovanie ovladacieho panela.

4.3 OptiHeat Control (3-stupniovy
ukazovatel zvySkového tepla)

/\ VAROVANIE!

= | = | - Hrozi nebezpecenstvo
popalenia zvySkovym teplom.
Ukazovatele zobrazuju uroven
zvySkového tepla varnych zén, ktoré
prave pouzivate. MOzu sa rozsvietit' aj
ukazovatele vedlajSich varnych zoén, aj ak
ich nepouzivate.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

5.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut' alebo vypnut,

dotknite sa tlacidla ® na 1 sekundu.
Ovladacie pasiky sa rozsvietia po zapnuti
varného panela a zhasnu po jeho vypnuti.

Ked je panel vypnuty, vidite iba (D

5.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny panel,
ak:

* na varny panel po¢as 50 sekund
nepolozite ziadny kuchynsky riad,

* nenastavite varny stuper do 50 sekund od
polozZenia kuchynského riadu.

+ rozlejete alebo polozite nie¢o na ovladaci
panel na viac ako 10 sekund (panvicu,
handru). Ked zaznie zvukovy signal, varny
panel sa vypne. Odstrarite prislusny
predmet alebo vycistite ovladaci panel.

Indukéné varné zény generuju teplo potrebné
na varenie priamo v dne nadoby na varenie.
Sklokeramika sa ohreje teplom riadu na
varenie.

Ked je varny panel vypnuty, zostanu nadalej
zobrazené ukazovatele. Ked varny panel
dostato¢ne vychladne, ukazovatele zhasnu.

« varny panel sa veimi zohreje (napr. po
vyvreti celého obsahu nadoby). Pred
opatovnym pouzitim varného panela
nechajte varnu zénu vychladnut.

* ak nevypnete varni zénu alebo nezmenite
varny stupen. Po Case sa varny panel
vypne.

Varné stupne a ¢asy, po ktorych sa varny

panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa vy-
pne po

1-2 6 hodinach

3-4 5 hodinach

5 4 hodinach

6-9 1,5 hodine
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5.3 Pouzivanie varnych zén

/\ UPOZORNENIE!

Horuci kuchynsky riad nekladte na
ovladaci panel. Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia elektronickych dielov.

Kuchynsky riad polozte do stredu zvolenej
zony. Indukéné varné zony sa automaticky
prispésobuju velkosti dna riadu.

Po rozpoznani hrnca sa rozsvieti varny
stupen 0.

5.4 Varny stupen

Dotknite sa ovladacieho pasika na
pozadovanom varnom stupni alebo posuvajte
prst po ovladacom pasiku, aby ste nastavili
alebo zmenili varny stupen varnej zény.

0o 12 Y5 67 8 9 P

—
g

Ked polozite na varnu zénu riad a nastavite
varny stupen, zostane nezmeneny do 50
sekund od odobratia riadu. PoCas druhej
polovice tohto ¢asu blika ovladaci pasik. Ak
opat polozite riad na varnu zénu v ramci
tohto ¢asu, opatovne sa zapne varny stupen.
Inak sa varna zona vypne.
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5.5 Funkcia Riadenie vykonu

Varné zény st zoskupené podia polohy a
poctu faz varného panela. Pozrite si
obrazok.

Kazda faza ma maximalnu elektricku
vykonovu kapacitu 3 680 W.

Funkcia rozlozi vykon medzi varné zony
pripojené do rovnakej fazy.

Funkcia sa aktivuje vtedy, ked celkové
vykonové zat'azenie varnych zon
pripojenych na jednu fazu presiahne 3 680
W.

Funkcia zniZi vykon ostatnych varnych
z6n pripojenych do rovnakej fazy.

Pre varné zony so znizenym vykonom
zobrazuje ovladaci panel maximalne
mozné varné stupne.

Ak nie je k dispozicii vy$Si varny stupen,
najprv ho znizte pre ostatné varné zony.
Zapnutie funkcie zavisi od poctu a velkosti
hrncov.

5.6 PowerBoost

Tato funkcia aktivuje vacsi vykon pre
prislusnu indukénd varnu zénu v zavislosti od
velkosti kuchynského riadu. Funkciu mézete
zapnut iba na obmedzeny Cas.

Dotknite sa P , aby ste zapli funkciu pre
varnu zénu.
Funkcia sa vypne automaticky.

@

Pre maximalne hodnoty trvania si pozrite
tabulku ,Technické udaje“.




5.7 Casovaé

Odpocitavajuci ¢asoval

Pomocou tejto funkcie mdzete nastavit’ ako
dlho ma byt’ zapnuta varna zona pre jedno
konkrétne varenie.

Nastavte varny stupen pre prisluSnu varnu
zénu a potom nastavte funkciu.

1. Dotykom O zapnite funkciu alebo
zmente Cas.

. - o L. MnN
Na displeji sa zobrazia Cislice Casovaca uu

a ukazovatele + a— .
Ak nie je nastaveny ¢asovac, po 3 sekundach

zmiznu ukazovatele + a—.

2. Dotknite sa + alebo =, aby ste nastavili
¢as (00 - 99 minut).
Po 3 sekundach ¢asovac automaticky spusti

odpocitavanie. Ukazovatele + a ™ zmiznu.
Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie

zvukovy signal a bude blikat 30 Signal
vypnete tlacidlom .

Vypnutie funkcie: stlacte @ Ukazovatele +
a — sarozsvietia. Pomocou — alebo +
nastavte U0 na displeji. Pripadne nastavte

uroven ohrevu na 0. V désledku toho zaznie
signal a ¢asovac bude zruseny.

Kuchynsky ¢asomer

Tuato funkciu mozete pouzit, ked je varny
panel zapnuty ale varné zény nie st v
¢innosti.

Polozte na varnu zénu hrniec, aby sa zobrazil
symbol @

1. Dotknite sa g aby ste zapli funkciu.
2. Pozadovany ¢as nastavte pomocou

dotykovych ovladacov + alebo —.
Funkcia sa spusti automaticky po 4
sekundach.
Ked nastavite funkciu, mozete odobrat’
hrniec.

Po uplynuti nastaveného Casu zaznie
zvukovy signal a bude blikat’ 00. Ak chcete
signal vypnut, dotknite sa tlacidla .

Vypnutie funkcie: stlacte . Ukazovatele 1
a — sarozsvietia. Pomocou — alebo +
nastavte U0 na displeji.

@

Tato funkcia nema vplyv na ¢innost’
varnych zon.

5.8 Prestavka

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté varné
zony na najnizsi varny stupen.

Ked je funkcia zapnuté, mozete pouzit
symboly @ I alebo @

Dotykom tlacidla I zapnite funkciu.

Varny stupen sa znizi na 1.

Ak chcete tuto funkciu vypnut, dotknite sa
symbolu | . obnovi sa predchadzajuci varny
stupen.

5.9 Zamok

Ovladaci panel mbézete zablokovat’ po¢as
prevadzky varného panela. Tato funkcia
zabrani neumyselnej zmene varného stupna.

Najprv nastavte varny stupen.
Dotykom tlacidla EI zapnite funkciu.
Ak chcete tuto funkciu vypnut, podrzte
tiagidlo (3.

@

Ked vypnete varny panel, vypnete aj tuto
funkciu.

5.10 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neimyselnému zapnutiu
varného panela.

Najprv zapnite varny panel a nenastavujte
varny stupen.

Dotknite sa EI kym nezaznie signal a
nerozsvieti sa ukazovatel, aby ste aktivovali
funkciu.
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Ovladacie pasiky zmiznu. Vypnite varny
panel.

®

Po vypnuti varného panela sa funkcia
Znovu zapne.

Ak chcete docasne vypnut funkciu iba na
jedno varenie: Zapnite varny panel pomocou

@. Rozsvieti sa EI Dotknite sa El kym
nezaznie signal a nezhasne ukazovatel.
Zobrazi sa ovladaci pasik. Do 50 sekund
nastavte varny stupen.Mozete pouzivat' varny
panel. Po vypnuti varného panela pomocou

® sa funkcia znovu zapne.
Ak chcete natrvalo vypnut’ funkciu:
Zapnite varny panel a nenastavujte varny

stupen. Dotknite sa EIL kym nezaznie signal
a nezhasne ukazovatel. Zobrazia sa
ovladacie pasiky. Vypnite varny panel.

5.11 OffSound Control (Zapnutie a
vypnutie zvukovej signalizacie)

Najprv vypnite varny panel.

1. Funkciu zapnete tak, ze sa na 3 sekundy
dotknete tlaidla O.

Displej sa zapne a vypne.

2. Dotknite sa & na 3 sekundy.

Rozsvieti sa symbol b0 alebo b .

3. Dotknite sa + Casovaca, aby ste si
vybrali niektord z nasledovnych moznosti:

« b |- zvukova signalizacia je vypnuta

- b0 -zvukova signalizacia je zapnuta
4. Ak chcete potvrdit’ vyber, pockaijte na

automatické vypnutie varného panela.

Ak je tato funkcia nastavena na b |, zvukovu
signalizaciu budete pocut’ iba v pripade, Ze:
sa dotknete O

Kuchynsky ¢asomer sa vypne
Odpoditavajuci Casovac sa vypne

polozite nieCo na ovladaci panel.

5.12 = Hob?Hood

Je to vyspela automaticka funkcia spajajuca
varny panel so $pecidlnym odsavacom par.
Varny panel aj odsavac par komunikuju
infraCervenym signalom. Rychlost’ ventilatora
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sa uréuje automaticky podia nastaveného
rezimu a teploty najhorucejSieho riadu na
varnom paneli. Ventilator mézete ovladat’ aj
ruéne z varného panela.

@

Pri vacSine odsavacov par je systém
dialkového ovladania najprv vypnuty.
Zapnite ho pred pouZitim tejto funkcie.
DalSie informacie najdete v
pouzivatelskej prirucke odsavaca par.

Automatické ovladanie funkcie

Ak chcete funkciu ovladat’ automaticky,
nastavte automaticky rezim na H1 — H6.
Panel je povodne nastaveny na H5. Odsavac
par zareaguje pri kazdom pouziti varného
panela. Varny panel automaticky meria
teplotu kuchynského riadu a upravuje
rychlost’ ventilatora.

Zapnutie osvetlenia

Panel mbézete nastavit’ tak, aby sa pri kazdom
zapnuti varného panela rozsvietilo osvetlenie.
Urobite tak nastavenim automatického
rezimu na H1 - H6.

@

Osvetlenie odsavaca par sa vypne 2
minuty po vypnuti varného panela.

Automatické rezimy

Aut9- Vreniel) Vypraza-
matic- nie2)
ké
osve-
tlenie
Rezim HO Vypnat  Vypnuat Vypnuat’
Rezim H1 Zapnut'  Vypnuat’ Vypnut'
Rezim H23) Zapnut'  Rychlost’ Rychlost’
ventildtora  ventilatora
1 1
Rezim H3 Zapnat'  Vypnuat’ Rychlost’
ventilatora
1
Rezim H4 Zapnut'  Rychlost’ Rychlost’
ventilatora  ventilatora

1 1




Auto-  yrapjel) Vypraza-
matic- nie2)
ké
osve-
tlenie
Rezim H5 Zapnut'  Rychlost’ Rychlost’
ventilatora  ventilatora
1 2
Rezim H6 Zapnut'  Rychlost’ Rychlost’
ventilatora  ventilatora
2 3

1) Varny panel zaregistruje proces varenia a zapne
rychlost’ ventilatora podla automatického rezimu.

2) Varny panel zaregistruje proces vyprazania a zapne
rychlost’ ventilatora podla automatického rezimu.

3) Tento rezim zapne ventilator s osvetlenim a nezavisi
od teploty.

Zmena automatického rezimu

1. Spotrebic vypnite.

2. Dotknite sa D na 3 sekundy.
Displej sa zapne a vypne.

3. Dotknite sa & na 3 sekundy.
4. Niekolkokrat sa dotknite €D, kym sa
nezobrazi H.

5. Dotknite sa + Casovaca, aby ste zvolili
automaticky rezim.

Ked po skonceni varenia vypnete varny

panel, méze ventilator odsavaca par isty Cas

6. TIPY A RADY

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

6.1 Kuchynsky riad

®

Pri indukénych varnych zénach vytvara
silné elektromagnetické pole teplo v
kuchynskych nadobach velmi rychlo.

®

Indukéné varné zény pouzivajte s
vhodnym riadom

este pracovat. Potom systém automaticky
vypne ventilator a zabrani nahodnému
zapnutiu ventilatora najblizSich 30 sekund.

@

Ak chcete odsavac par ovladat' priamo
na jeho paneli, vypnite automaticky rezim
funkcie.

Manualne ovladanie rychlosti
ventilatora

Ventilator méZete ovladat aj rucne z varného
panela.

Dotknite sa = pri zapnutom varnom paneli.
Tymto vypnete automaticku €innost’ funkcie a
budete moct’ menit rychlost rucne.
Stlaéenim = zvysite rychlost ventilatora o
jednu uroven. Ked dosiahnete najvyssiu
uroven a stlacite tlacidlo = znovu, nastavia
sa otacky ventilatora na hodnotu 0, ¢im sa
ventilator odsavaca par vypne. Ventilator
znovu spustite pri rychlosti 1 stlacenim

tlacidla =.

@

Ak chcete aktivovat’ automaticku ¢innost’
funkcie, vypnite varny panel a znovu ho
zapnite.

Material varnych nadob

« vhodny: liatina, ocel, smaltovana ocel,
antikoro, riad s viacvrstvovym dnom
(oznaceny vyrobcom ako vhodny pre
indukéné varné panely).

« nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Kuchynsky riad je vhodny pre indukény

varny panel, ak:

* po nastaveni varnej zony na najvyssi
varny stupen zovrie voda velmi rychlo,
« ak sa ku dnu nadoby pritiahne magnet.
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®

Dno kuchynského riadu musi byt hrubé a
plocheé.

Pred polozenim panvic na povrch
varného panela sa uistite, ze su ich dna
Cisté a suché.

Rozmery kuchynského riadu

Indukcné varné zony sa automaticky
prispésobuju velkosti dna riadu.

Uginnost’ varnych zoén zavisi od priemeru dna
kuchynského riadu. Kuchynsky riad s
priemerom dna mensim ako je minimalny
rozmer absorbuje iba ¢ast ohrevného
vykonu, ktory vytvara varna zéna.

®

Pozrite si ¢ast’ , Technické udaje".

6.2 Zvuky pocas prevadzky
Ak je pocut’:
+ praskanie: riad je vyrobeny z r6znych

materialov (sendviCova Struktura).
+ piskanie: pouzivate varnd zénu s vysokym

* hucanie: pri pouzivani vysokych vykonov.

» cvakanie: dojde k elektrickému zopnutiu.

« svistanie, bzu€anie: pri Cinnosti
ventilatora.

Zvuky s normalne a neznamenaju ziadnu

poruchu varného panela.

6.3 Oko Timer (Casovaé Eko)

V zaujme Uspory energie sa ohrev varnej
zony vypne pred signalom ¢asomera
odpocitavajuceho smerom nadol. Rozdiel v
prevadzkovom Case zavisi od varného stupna
a trvania procesu varenia.

6.4 Priklady pouzitia na varenie

Vzajomny vztah medzi nastavenym varnym
stupriom a spotrebou energie varnej zény nie
je linearny. ZvySenie nastavenia varného
stupna nie je priamoumerné zvyseniu
spotreby energie. To znamena, Ze varna
zb6na nastavena na stredne intenzivny varny
stupen vyuziva menej ako polovicu svojho
vykonu.

@

Udaje uvedené v tabuike st iba

vykonom a kuchynsky riad je vyrobeny z orientaéné.
réznych materialov (sendviCova Struktura).
Varny stupen  Pouzitie: Cas Rady
(min)
1 Udrziavanie teploty hotovych jedal. podia po-  Na kuchynsky riad polozte pokrievku.
treby
1-2 Holandska omacka, topenie: maslo, 5-25 Z ¢asu na Cas premieSajte.
Cokolada, zelatina.
1-2 Zahustenie: nadychané omelety, vol- 10-40 Varte s pokrievkou.
ské oka.
2-3 Dusenie ryze a jedal s mlie€nym zakla- 25 - 50 Pridajte aspof dvakrat tolko tekutiny
dom, prihrievanie hotovych jedal. ako ryze, mlie€ne jedla v polovici vare-
nia premieSajte.
3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridajte niekolko polievkovych lyzic te-
kutiny.
4-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. % | vody na 750 g ze-
miakov.
4-5 Varenie vacsieho mnozstva jedla, 60 - 150 Max. 3 | tekutiny plus prisady.

omacok a polievok.
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Varny stupen  Pouzitie: Cas Rady
(min)
6-7 Jemné vyprazanie: rezne, te[acie cor- podiapo-  Po uplynuti polovice &asu obratte.
don bleu, kotlety, masové gulky, kloba- treby
sky, pecen, zasmazka, vajicka, lievan-
ce, SiSky.
7-8 Vyprazanie pri vysSej teplote, zemiako- 5-15 Po uplynuti polovice ¢asu obrat'te.
vé placky, steaky, rezne.
9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vyprazané hranolceky.
P Varenie velkého mnozstva vody. PowerBoost je aktivna.

6.5 Rady a tipy pre Hob?Hood

Pouzivanie varného panela s funkciou:

» Panel odsavaca par chrante pred priamym
slnecnym svetlom.

» Na panel odsavaca par nemierte
halogénové svetlo.

» Ovladaci panel varného panela
nezakryvaijte.

* Neruste signal medzi varnym panelom a
odsavacom par (napr. rukou, rukovatou
kuchynského riadu alebo vysokym
hrncom). Pozrite si obrazok.

Odsavac par na obrazku slazi iba na

ilustracné ucely.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

@

Iné spotrebiée ovladané na dialku mozu
blokovat signal. Poas pouzivania tejto
funkcie varného panela nepouzivajte

Ziadne spotrebice ovladané na dialku.

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

Odsavace par s funkciou Hob*Hood

Cely sortiment odsavacov par, ktoré
podporuju tuto funkciu, najdete na nasej
webovej stranke. Odsavace par spolo¢nosti
Electrolux, ktoré podporuju tato funkciu,

musia mat’' symbol =.

7.1 VSeobecné informacie

» Varny panel ocistite po kazdom pouziti.
* Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynského riadu vzdy Cista.
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ostrom uhle, a &epel postvajte po
povrchu.
Po dostatoénom vychladnuti varného
panela odstrante: usadeniny vodného
kamena, Skvrny od vody, mastné Skvrny,
lesklé kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vlhkou handri¢kou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom. Po
Cisteni utrite varny panel makkou
handrickou. .
» Odstrante lesklé kovové flaky: pouzite
roztok vody a octu a vycistite skleneny
povrch handric¢kou.

+  Skrabance a tmavé $kvrny na povrchu
neovplyvnuju funkénost’ varného panela.

» Pouzivajte Specialny Cisti¢ uréeny na .
povrch varného panela.

* Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

7.2 Cistenie varného panela

» Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastova félia, cukor a potraviny s cukrom,
inak m6zu necistoty spdsobit’ poskodenie
varného panela. Davajte pozor, aby ste sa
nepopalili. Specialnu Skrabku priloZte na
skleneny povrch tak, aby bola naklonena v

8. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

8.1 Co robit’, ked'...

Problém

Mozné pric¢iny

Riesenie

Varny panel sa neda zapnut’ ani
pouzivat'.

Varny panel nie je pripojeny ku
zdroju elektrického napajania alebo
je pripojeny nespravne.

Skontrolujte, ¢i je varny panel sprav-
ne pripojeny k zdroju elektrického
napajania. Pozrite si schému zapo-
jenia.

Je vypélena poistka.

Skontrolujte, &i je priinou poruchy
prave poistka. Ak sa poistka vypali
opakovane, obrat'te sa na kvalifiko-
vaného elektrikara.

Nenastavili ste varny stuperi do 50
sekund.

Varny panel znovu zapnite a do 50
sekund nastavte varny stuper.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo viac-
erych senzorovych tlacidiel.

Dotknite sa iba jedného senzorové-
ho tlacidla.

Funkcia Prestavka je zapnuta.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné pouzi-
vanie“.

Na ovladacom paneli je voda alebo
je ovladaci panel znecisteny tukom.

Vy¢istite ovladaci panel.

Neda sa nastavit maximalny varny
stupen jednej z varnych zon.

Neda sa zapnut’ jedna z varnych
zén.

Ostatné zony spotrebuju maximalny
dostupny vykon.
Vas varny panel funguje spravne.

Znizte varny stupen ostatnych var-
nych zo6n pripojenych do rovnakej

fazy.

Pozrite si €ast’ ,Riadenie vykonu*.

Zaznie zvukovy signal a varny panel
sa vypne.

Ak je varny panel vypnuty, zaznie
zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno alebo
viaceré senzorové tlacidla.

Odstrarite predmet zo senzorovych
tlacidiel.
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Problém

Mozné pric¢iny

Riesenie

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na senzorové tla-

¢idlo @

Odstrante dany predmet zo senzo-
rového tlacidla.

Ukazovatel zvyskového tepla sa ne-
rozsvieti.

Zona este nie je horuca, pretoze bo-
la zapnuta iba kratky ¢as, alebo je
poskodeny senzor.

Ak bola zoéna zapnuta dostato¢ne dI-
ho na to, aby bola horuca, obratte
sa na autorizované servisné stredi-
sko.

Hob?Hood nefunguje.

Zakryli ste ovladaci panel.

Odstrarite prislusny predmet z ovla-
dacieho panela.

Pouzivate velmi vysoky hrniec, ktory
blokuje signal.

Pouzite mensi hrniec, zmerite varnd
zénu alebo nastavte odsavac par
manualne.

Automaticky ohrev nefunguje.

Tato zdna je horlca.

Zénu nechajte dostato¢ne vychlad-
nut.

Je nastaveny najvy$si varny stupern.

Najvy3ssi varny stupef ma rovnaky
vykon ako funkcia.

Zohriali sa senzorové tlacidla.

Kuchynsky riad je prili§ velky alebo
ste ho polozili prili§ blizko ovlada-
cov.

Ak je to mozné, prelozte velky riad
na zadné zény.

Pri dotyku senzorovych tlacidiel ne-
zazneju Ziadne zvuky.

Zvukova signalizacia je vypnuta.

Zapnite zvukovu signalizaciu. Pozri-
te si ¢ast’ ,Kazdodenné pouzivanie®.

Rozsvieti sa symbol E

Je zapnuté Detska poistka alebo
Zamok.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné pouzi-
vanie“.

Ovladaci pasik blika.

Na zdne nie je ziaden kuchynsky
riad alebo nie je zéna Uplne zakryta.

Na zénu polozte kuchynsky riad,
aby uplne zakryvala varnu zénu.

Kuchynsky riad nie je vhodny.

Pouzivajte vhodny kuchynsky riad.
Pozrite si ¢ast’ , Tipy a rady".

Prili§ maly priemer dna riadu pre tu-
to zénu.

Pouzite kuchynsky riad spravnych
rozmerov. Pozrite si ¢ast’ , Technic-
ké udaje".

Na displeji sa zobrazi symbol E a
cislo.

Doslo k poruche varného panelu.

Vypnite varny panel a po 30 sekun-
dach ho znova zapnite. Ked sa opat’

rozsvieti symbol E odpojte varny
panel od elektrickej siete. Po 30
sekundach opat’ pripojte varny pa-
nel. Ak problém pretrvava, obratte
sa na autorizované servisné stredi-
sko.

Znie neprerusované pipanie.

Elektrické zapojenie nie je spravne.

Varny panel odpojte od elektrickej
siete. Poziadajte kvalifikovaného
elektrikara, aby skontroloval instala-
ciu.

8.2 Ak nemézete najst’ rieSenie...

Ak problém nedokaZzete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte udaje z typového

Stitka. Uistite sa, ze ste varny panel pouzivali
spravne. Ak ste ho pouzivali nespravne,
servisny zasah technika servisného strediska
alebo predajcu nebude bezplatny, a to ani
pocas zarucnej lehoty. Pokyny upravujuce
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zarucné a servisné podmienky najdete v

zarucnej brozure.

9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy stitok

Model EIP8146
Typ 62 D4A 20 AA
Indukcia 7.35 kW
Sér. €. covveieeenn
ELECTROLUX

9.2 Specifikacia varnych zén

PNC 949 596 879 01

220-240 V /400 V 2N 50-60 Hz

Vyrobené v Nemecku

7.35 kW

cex

Varna zéna Nominalny vy-
kon (max. varny

PowerBoost [W]

PowerBoost ma- Priemer kuchyn-

ximalne trvanie  ského riadu [mm]

stupen) [W] [min]
Lava predna 2300 3200 10 125-210
Lava zadna 2300 3200 10 125 - 210
Prava predna 2300 3200 10 125-210
Prava zadna 2300 3200 10 125 -210

Vykon varnych zon sa méze v urCitej malej

miere odchylovat od udajov v tabulke. Meni
sa podla materialu a rozmeru kuchynského

riadu.

10. ENERGETICKA UCINNOST

Optimalne vysledky varenia dosiahnete tak,
ze budete pouzivat' riad s priemerom nie
vacsim ako su udaje v tabulke.

10.1 informéacie o vyrobku v sulade s nariadenim EU o ekodizajne

Identifikacia modelu

EIP8146

Typ varného panelu

Vstavany varny panel

Pocet varnych zén 4
Technolégia ohrevu Indukcia
Priemer kruhovych varnych zén () T:avé predna 21.0cm
Lava zadna 21.0cm
Prava predna 21.0cm
Prava zadna 21.0cm
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Spotreba energie na varnu zénu (EC electric coo-
king)

Lava predna 181.8 Whikg

Spotreba energie na varny panel (EC electric hob)

Lava zadna 190.8 Wh/kg
Prava predna 194.9 Whikg
Prava zadna 190.8 Wh/kg

189.6 Whikg

IEC / EN 60350-2 — Elektrické varné
spotrebie pre domacnost’ — Cast’ 2: Varné
panely — metody merania vykonu.

10.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia nizsie
uvedenych tipov, mozete pri kazdodennom
vareni uSetrit' energiu.

» Obhrejte iba potrebné mnozstvo vody.

+ Na kuchynsky riad podia moZnosti vzdy

polozte pokrievku.

« Kuchynsky riad polozte na varnu zénu

este pred jej zapnutim.

* Mensi riad polozte na mensSie varné zony.
» Kuchynsky riad polozte priamo na stred

varnej zony.

« ZvysSkové teplo vyuzite na udrziavanie

teploty jedla alebo na roztopenie.

10.3 Informacie o vyrobku tykajlice sa spotreby energie a maximalneho
€asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v rezime Vypnuté

0.3 W

Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho 2 min

vykonu

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A
Materialy oznaené symbolom TO odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné

prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z

elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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